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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Renju tad-Danimarka dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u
l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fmaterji ¢ivili u kummerdjali

Skont 1-Artikolu 3(2) tal-Ftehim tad-19 ta’ Ottubru 2005 bejn il-Komunita Ewropea u r-Renju tad-Danimarka dwar il-
gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fmaterji ¢ivili u kummer¢jali (') (minn hawn il quddiem “il-
Ftehim”), konkluz permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill 2006/325/KE (%), kulfejn jigu adottati emendi ghar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 44/2001 tat-22 ta’ Dicembru 2000 dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi
fmaterji ¢ivili u kummerdjali (%), id-Danimarka ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni dwar id-decizjoni taghha jekk tim-
plimentax jew le l-kontenut ta’ dawn l-emendi.

Regolament (UE) Nru 542/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1215/2012 fir-
rigward tar-regoli li ghandhom jigu applikati fir-rigward tal-Qorti Unifikata tal-Privattivi u -Qorti tal-Gustizzja tal-Bene-
lux (%) gie adottat fil-15 ta’ Mejju 2014.

Fkonformitd mal-Artikolu 3(2) tal-Ftehim, id-Danimarka, permezz ta’ ittra tat-2 ta’ Gunju 2014 innotifikat lill-Kummiss-
joni bid-decizjoni taghha li timplimenta I-kontenut tar-Regolament (UE) Nru 542/2014. Dan ifisser li d-dispozizzjonijiet
tar-Regolament (UE) Nru 542/2014 se jigu applikati ghar-relazzjonijiet bejn 1-Unjoni Ewropea u d-Danimarka.

Fkonformita mal-Artikolu 3(6) tal-Ftehim, in-notifika Daniza li l-kontenut tal-emendi gie implimentat fid-Danimarka
johloq obbligi reciproci bejn id-Danimarka u -Unjoni Ewropea. Ghalhekk, ir-Regolament (UE) Nru 542/2014 jikkostit-
wixxi emenda ghall-Ftehim u huwa megqjus bhala anness tieghu.

Brreferenza ghall-Artikolu 3(3) u (4) tal-Ftehim, l-implimentazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 542/2012 fid-Danimarka
tista’ ssehh b’'mod amministrattiv. [l-mizuri amministrattivi necessarji dahlu fis-sehh fit-18 ta’ Gunju.

() GUL299,16.11.2005, p. 62.
() GUL120,5.5.2006, p. 22.
() GUL12,16.1.2001, p. 1.
() GUL163,29.5.2014,p. 1.
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 873/2014
tat-8 ta’ Awwissu 2014

dwar il-klassifikazzjoni ta’ ¢erti prodotti fin-Nomenklatura Maghquda
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u
l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ta’ Dwana ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 9(1)(a) tieghu,

Billi:

(1)  Sabiex tigi zgurata applikazzjoni uniformi tan-Nomenklatura Maghquda mehmuza mar-Regolament (KEE)
Nru 2658/87, jehtieg li jigu adottati mizuri li jikkoncernaw il-klassifikazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Anness
ma’ dan ir-Regolament.

(2)  Ir-Regolament (KEE) Nru 2658/87 stabbilixxa r-regoli generali ghall-interpretazzjoni tan-Nomenklatura Magh-
quda. Dawn ir-regoli japplikaw ukoll ghal kull nomenklatura ohra li hija bbazata, parzjalment jew kollha kemm
hi fugha, jew li zzid kwalunkwe sottodivizjoni maghha u li hija stabbilita b’dispozizzjonijiet specifici tal-Unjoni,
bl-ghan tal-applikazzjoni ta’ tariffi u mizuri ohra relatati mal-kummer¢ tal-prodotti.

(3)  Skont dawn ir-regoli generali, il-prodotti deskritti fil-kolonna (1) tat-tabella mnizzla fl-Anness ghandhom jigu
kklassifikati taht il-kodici NM indikat fil-kolonna (2), minhabba r-ragunijiet stabbiliti fil-kolonna (3) ta'din it-
tabella.

(4)  Huwa xieraq li jigi pprovdut li l-informazzjoni tariffarja vinkolanti mahruga fir-rigward tal-prodotti kkoncernati
minn dan ir-Regolament li ma tikkonformax ma’ dan ir-Regolament tista’, ghal certu perjodu, tibga’ tigi invokata
mid-detentur skont 1-Artikolu 12(6) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 291392 (3. Dan il-perjodu ghandu
jkun ta’ tliet xhur.

(5)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat tal-Kodi¢i Doganali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-prodotti deskritti fil-kolonna (1) tat-tabella li tinsab fl-Anness hija kklassifikata fin-Nomenklatura Maghquda skont il-
kodici NM indikat fil-kolonna (2) ta’ din it-tabella.

Artikolu 2

L-informazzjoni tariffarja vinkolanti li ma tikkonformax ma’ dan ir-Regolament tista’ tibqa’ tigi invokata skont I-Arti-
kolu 12(6) tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92 ghal perjodu ta’ tliet xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regola-
ment.

() GUL256,7.9.1987,p. 1. .
() Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 291392 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li jistabbilixxi [-Kodi¢i Doganali Komunitarju (GU L 302,
19.10.1992, p. 1).
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Artikolu 3

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta” Awwissu 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Martine REICHERTS

Membru tal-Kummissjoni



L 2404

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

ANNESS

Deskrizzjoni tal-prodotti

Klassifikaz-
zjoni
(Kodici NM)

Ragunijiet

1)

(2)

(3)

1. Oggett li huwa maghmul minn parti b’forma
tonda b’dijametru ta’ madwar 15 cm u b’ estensjoni
simili ghal tubu, b’tul ta’ madwar 20 cm.

Fuq in-naha ta’ fuq l-oggett fih togba tonda ghad-
dhul tal-arja. Fin-naha ta’ isfel hemm valv tal-plas-
tik li jaghti ghat-tarf tal-estensjoni.

[l-wic¢ ta’ barra huwa maghmul minn Zewg parti-
jiet ta’ materjal tessili miksija fuq in-naha ta’ gewwa
u nkullati flimkien.

Fuq gewwa, hemm ¢ilindru tond ta’ fowm plastiku
b’eut-out fin-nofs.

Meta t-togba tonda fuq in-naha ta’ fuq tinghalaq u
ssir pressjoni, l-arja tghaddi mill-estensjoni u l-valv
sabiex mitrah tal-arja specifiku jintefah.

II-prodott huwa pprezentat bhala pompa zghira.

(Ara r-ritratt A) (*¥)

8414 20 80

I-klassifikazzjoni hija stabbilita mir-regoli gene-
rali 1 u 6 ghall-interpretazzjoni tan-Nomenklatura
Maghquda (RGI) u l-kliem tal-kodi¢ci NM 8414,
8414 20 u 8414 20 80.

Meta jitqiesu I-karatteristici oggettivi tieghu, I-
oggett huwa pompa tal-arja mhaddma bl-idejn u
hija mhaddma biss permezz ta’ sforz uman.
Pompi mhaddmin bl-idejn li huma operati biss
minn sforz uman u li huma mfasslin biex jonfhu
mtierah tal-arja, jaqghu taht is-subintestaturi
8414 20 20 u 8414 20 80 (ara wkoll in-Noti ta’
Spjega ghan-Nomenklatura Maghquda (CNEN), is-
subintestaturi 8414 20 20 u 8414 20 80).

Ghaldagstant, il-prodott ghandu jigi kklassifikat
taht il-kodi¢i tan-NM 8414 20 80 bhala pompi
tal-arja mhaddmin bl-idejn.

2. Oggett b'forma ta’ kilwa (ta’ daqs madwar
35 cm x 17 cm), bestensjoni simili ghal tubu (ta’
madwar 25 cm) li ghandu tliet valvi.

Fil-qiegh tal-oggett hemm valv biex tidhol l-arja.
In-naha ta’ fuq ghandha zewg valvi tal-plastik hdejn
xulxin li jaghtu ghat-tarf tal-estensjoni.

I-wic¢ ta’ barra huwa maghmul minn Zewg parti-
jiet ta’ materjal tessili miksija fuq in-naha ta’ gewwa
u inkullati flimkien.

Fuq gewwa, hemm parti b’forma ovali ta’ fowm
plastiku b’cut-out fin-nofs. Dan il-cut-out huwa ffitt-
jat b'valv fil-qiegh.

Meta l-valv fil-giegh jinghalaq u ssir pressjoni, l-arja
tghaddi mill-estensjoni u l-valv l-aktar "il barra biex
jintefah mitrah tal-arja specifiku.

II-prodott huwa pprezentat bhala pompa zghira.
Dan jista’ jintuza wkoll bhala mhadda billi meta
jiddahhal wiehed mill-valvi fuq l-estensjoni fl-iehor,
l-oggett ma jistax jintefah.

(Ara r-ritratt B) (¥)

8414 20 80

Il-klassifikazzjoni hija stabbilita mir-RGI 1, 3(c)
u 6 u mill-kliem tal-kodici NM 8414, 8414 20 u
8414 20 80.

Min-naha wahda, l-oggett huwa mhadda li tintefah
u, bhala tali, tikkonsisti foggetti ghal ikkampjar li
jaqghu taht l-intestatura 6306 (ara wkoll in-Noti
ta’ Spjegazzjoni tas-Sistema Armonizzata ghall-
intestatura 6306 (5)). Min-naha l-ohra, l-oggett
huwa wkoll pompa tal-arja mhaddma bl-idejn bi
sforz uman biss u mfassal biex jonfoh mitrah tal-
ajra specifiku i jaga' taht l-intestatura 8414 (ara

wkoll in-Noti ta’ Spjega ghan-Nomenklatura
Maghquda ghas-subintestaturi 8414 20 20 u
8414 20 80).

Minhabba li l-ebda miz-zewg intestaturi ma hija
aktar  specifika  mill-ohra  skont it-tifsira
tar-RGI 3(a) u peress li dan l-oggett ma jistax jigi
kklassifikat skont ir-RGI 3(b), ghandu jigi kklassifi-
kat taht l-intestatura li tigi l-ahhar fl-ordni nume-
riku bejn iz-zewg intestaturi (6306 u 8414)
bkunsiderazzjoni ugwali fit-tifsira tar-RGI 3(c).

Ghaldagstant, l-oggett ghandu jigi kklassifikat taht
il-kodici tan-NM 8414 20 80 bhala pompi tal-arja
mhaddmin bl-idejn.

(*) L-istampa tintuza biss ghal ragunijiet ta’ informazzjoni.

13.8.2014
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Ritratt A Ritratt B
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 874/2014
tat-8 ta’ Awwissu 2014

dwar il-klassifikazzjoni ta’ certi prodotti fin-Nomenklatura Maghquda
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u
l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 9(1)(a) tieghu,

Billi:

(1)  Biex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi tan-Nomenklatura Maghquda annessa mar-Regolament (KEE)
Nru 2658/87, huwa mehtieg li jigu adottati mizuri li jikkoncernaw il-klassifikazzjoni tal-prodotti msemmija fl-
Anness ta’ dan ir-Regolament.

(2)  Ir-Regolament (KEE) Nru 2658/87 stabbilixxa r-regoli generali ghall-interpretazzjoni tan-Nomenklatura Magh-
quda. Dawk ir-regoli japplikaw ukoll ghal kwalunkwe nomenklatura ohra li hija bbazata, parzjalment jew kollha
kemm hi fugha, jew li zzid kwalunkwe subdivizjoni maghha u li hija stabbilita b’dispozizzjonijiet specifici tal-
Unjoni, bl-ghan tal-applikazzjoni ta’ tariffi u mizuri ohra relatati mal-kummer¢ tal-prodotti.

(3)  Skont dawn ir-regoli generali, il-prodotti deskritti fil-kolonna (1) tat-tabella kif stabbilita fl-Anness ghandhom jigu
kklassifikati taht il-kodi¢i NM indikat fil-kolonna (2), minhabba r-ragunijiet stabbiliti fil-kolonna (3) ta’ din it-
tabella.

(4)  Huwa xieraq li jigi pprovdut li informazzjoni tariffarja vinkolanti mahruga fir-rigward tal-prodotti kkoncernati
minn dan ir-Regolament li ma tikkonformax ma’ dan ir-Regolament tista’, ghal certu perjodu, tibqa’ tigi invokata
mid-detentur skont 1-Artikolu 12(6) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 (3. Dak il-perjodu ghandu
jkun ta’ tliet xhur.

(5)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat tal-Kodi¢i Doganali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-prodotti deskritti fil-kolonna (1) tat-tabella li tinsab fl-Anness huma kklassifikati fin-Nomenklatura Maghquda taht il-
kodici NM indikat fil-kolonna (2) ta’ din it-tabella.

Artikolu 2

L-informazzjoni tariffarja vinkolanti li ma tikkonformax ma’ dan ir-Regolament tista’ tibqa’ tigi invokata skont 1-Arti-
kolu 12(6) tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92 ghal perjodu ta’ tliet xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regola-
ment.

() GUL256,7.9.1987,p. 1. ‘
(¥ Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 291392 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li jistabbilixxi Kodi¢i Doganali tal-Komunita (GU L 302,
19.10.1992, p. 1).
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Artikolu 3

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewro-
pea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta’ Awwissu 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Martine REICHERTS

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS
Deskrizzjoni tal-prodotti Klf{,;idf;l;a;zg/([))ni Ragunijiet
1) 2 3)

Kopertura tas-tessut forma ta’ ¢irku ta’ materjal
tal-poliester minsug li ghandha tintuza fuq tipi
ta’ tajers ta’ karozzi specifici sabiex issahhah il-
funzjoni tat-tajer waqt is-sewqan fuq il-borra.

Il-parti ta’ gewwa tal-parti centrali tal-oggett
hija maghmula minn hjut kontinwi tal-fibri tal-
poliester li taghti rezistenza gawwija lil din I-
istruttura. Il-parti ta’ barra tal-parti Centrali tal-
oggett hija maghmula minn hjut ta’ fibri dis-
kontinwi tal-poliester ta’ zewg dimensjonijiet
differenti li tizgura assorbiment u l-aderenza
permezz tal-hruxija tal-wicc tal-oggett. Ghal-
hekk, il-parti centrali tal-oggett li tkopri I-parti
tat-tajer li tmiss mal-art hija aktar rezistenti
ghat-tqattigh u ghandha karatteristici ta’ assor-
biment u aderenza ahjar mill-partijiet ohra.

I-partijiet l-ohra tal-oggett huma partijiet li
jkopru l-gnub tat-tajer u huma mibnija b'tali
mod li jzommu l-oggett fil-post waqt is-sew-
gan.

II-partijiet kollha huma immuntati bil-hjata ma’
xulxin.

Fuq naha wahda tal-oggett huma mehmuza
erba’ strixxi minsuga ta’ polipropilen li jiffunz-
jonaw bhala mankijiet li ghandhom jintuzaw
meta l-oggett jitwahhal mat-tajer.

(Ara r-ritratt) (*)

6307 90 98

[l-klassifikazzjoni hija determinata bir-regoli
generali 1 u 6 ghall-interpretazzjoni tan-No-
menklatura Maghquda, in-nota 7(f) tat-Taq-
sima XI u bit-test tal-kodicijiet tan-NM 6307,
6307 90 u 6307 90 98.

Il-klassifikazzjoni bhala accessorju tas-subin-
testatura 8708 70 hija eskluza minhabba Ii I-
oggett sempliciment issahhah il-funzjoni tat-
tajer waqt is-sewqan fuq il-borra u, ghalhekk,
la huwa li jadatta l-vettura ghal operazzjoni
partikolari, la li jzid il-firxa taghha ta’ operazz-
jonijiet, u lanqas li jwettaq servizz partikolari
fir-rigward tal-funzjoni principali tal-vettura
(ara I-Kawza C-152/10 Unomedical [2011]
ECR [-5433, paragrafu 29).

Konsegwentement u minhabba li l-oggett
huwa esklussivament maghmul minn materjal
tat-tessuti u li Il-partijiet differenti huma
immuntati bil-hjata, l-oggett ghandu jigi kklas-
sifikat taht il-kodi¢ci tan-NM 6307 90 98
bhala “oggetti ohrajn manifatturati ta’ tessuti”.

(*) L-istampa ghandha tintuza biss ghal ragunijiet ta’ informazzjoni.

13.8.2014
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 875/2014
tat-8 ta’ Awwissu 2014

dwar il-klassifikazzjoni ta’ certi prodotti fin-Nomenklatura Maghquda

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u
l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 9(1)(a) tieghu,

Billi:

(I)  Biex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi tan-Nomenklatura Maghquda annessa mar-Regolament (KEE)
Nru 2658/87, huwa mehtieg li jigu adottati mizuri li jikkoncernaw il-klassifikazzjoni tal-prodotti msemmija fl-
Anness ta’ dan ir-Regolament.

(2)  Ir-Regolament (KEE) Nru 2658/87 stabbilixxa r-regoli generali ghall-interpretazzjoni tan-Nomenklatura Magh-
quda. Dawk ir-regoli japplikaw ukoll ghal kwalunkwe nomenklatura ohra li hija bbazata, parzjalment jew kollha
kemm hi fugha, jew li zzid kwalunkwe subdivizjoni maghha u li hija stabbilita b'dispozizzjonijiet specifici tal-
Unjoni, bl-ghan tal-applikazzjoni ta’ tariffi u mizuri ohra relatati mal-kummer¢ tal-prodotti.

(3)  Skont dawn ir-regoli generali, il-prodotti deskritti fil-kolonna (1) tat-tabella mnizzla fl-Anness ghandhom jigu
kklassifikati taht il-kodici NM indikat fil-kolonna (2), minhabba r-ragunijiet stabbiliti fil-kolonna (3) ta'din it-
tabella.

(4)  Huwa xieraq li jigi pprovdut li l-informazzjoni tariffarja vinkolanti mahruga fir-rigward tal-prodotti kkoncernati
minn dan ir-Regolament li ma tikkonformax ma’ dan ir-Regolament tista’, ghal certu perjodu, tibga’ tigi invokata
mid-detentur skont l-Artikolu 12(6) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92. (} Dan il-perjodu ghandu
jkun ta’ tliet xhur.

(5)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat tal-Kodi¢i Doganali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-prodotti deskritti fil-kolonna (1) tat-tabella li tinsab fl-Anness huma kklassifikata fin-Nomenklatura Maghquda skont il-
kodi¢i NM indikat fil-kolonna (2) ta’ din it-tabella.

Artikolu 2

L-informazzjoni tariffarja vinkolanti li ma tikkonformax ma’ dan ir-Regolament tista’ tibqa’ tigi invokata skont 1-Arti-
kolu 12(6) tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92 ghal perjodu ta’ tliet xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regola-
ment.

() GUL256,7.9.1987,p. 1. .
() Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 291392 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li jistabbilixxi [-Kodi¢i Doganali Komunitarju (GU L 302,
19.10.1992, p. 1).
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Artikolu 3

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffic¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta” Awwissu 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Martine REICHERTS

Membru tal-Kummissjoni



13.8.2014

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
ANNESS
Deskrizzjoni tal-prodotti Kl(alsggilc‘f‘f\fﬂf[’)m Ragunijiet
(1) (2) G)
Oggett (I-hekk imsejha “maduma LED”) fhou- 8529 90 92 Il-klassifikazzjoni hija ddeterminata mir-Regoli

sing tal-aluminju b'qisien ta’ madwar
40 x 40 x 7 ¢m, i jinkludi l-komponenti 1i gej-
jin:

— dajowds li jarmu d-dawl (LED), immuntati
fuq unita ta’ ¢irkwit stampat b'densita tal-
pixels ta’ 72 x 72 u luminozita ta’
2 000 cd/m?,

— konnetturi uzati ghall-provvista tal-energija
(il gewwa u 1 barra),

— konnetturi ghall-input tad-dejta (il gewwa
u 'l barra),

— brekits u toqob ghall-immuntar ta’ bosta
madumiet flimkien.

L-oggett huwa pprezentat ghall-uzu fhajt
modulari ta’ vidjo LED. Ma tinkludix processur
tal-vidjo.

[I-madum LED, sew jekk hu jew mhux kon-
nessi ma’ madum iehor, ma jistax juri imma-
¢ini vidjow li joriginaw direttament minn sors
vidjow. Dan jista’ biss juri sinjali li joriginaw
minn processur tal-vidjo (l-hekk imsejjah “dig-
tizzatur”) iddedikat, li jipprocessa s-sinjali u
jagsamhom fuq in-numru totali ta’ madum fil-
hajt tal-vidjo LED.

II-maduma, meta tkun imgabbda ma’ processur
tal-vidjo, ghandha l-kapacita li turi l-istampi
fghadd kbir (281 triljun) ta’ kuluri.

Ara l-istampi (¥)

Generali 1 u 6 ghall-interpretazzjoni tan-No-
menklatura Maghquda, min-Nota 2(b) ta’ mat-
Tagsima XVI u mill-kliem tal-kodicijiet tan-
NM 8529, 8529 90 u 8529 90 92.

Minhabba l-karatteristici oggettivi tieghu,
bhalma hija l-prezenza tal-brekits tal-immun-
tar, il-konnetturi u l-kapacita li juri stampi
fghadd kbir ta’ kuluri, il-maduma LED hija
mahsuba biex titgabbad ma’ madum iehor u
processur tal-vidjo ddedikat fil-hajt tal-vidjo
LED tas-subintestatura 8528 59.

Is-sinjal vidjo originali jigi pprocessat u ttras-
feriti mill-processur tal-vidjo ghall-hajt tal-
vidjo LED. Il-processur tal-vidjo jagsam is-sin-
jal vidjo komplet fuq in-numru totali ta’
madum. Meta maduma tkun niegsa jew mik-
sura s-sinjal vidjo ma jintweriex kompleta-
ment fuq il-hajt tal-vidjo. Kull maduma indi-
vidwali hija ghalhekk meqjusa bhala parti
essenzjali ghat-thaddim tal-hajt tal-vidjo LED
kumplessivament.

Il-klassifikazzjoni bl-applikazzjoni tan-nota 2
(a) tas-Sezzjoni XVI hija eskluza peress li I-
maduma LED, sew jekk tkun konnessa ma’
madum iehor jew le, tista’ tiffunzjona biss
flimkien mal-processur tal-vidjo. Konsegwen-
tament, il-klassifikazzjoni taht Il-intesta-
tura 8528 bhala moniter jew taht l-intesta-
tura 8531 bhala apparat ta’ senjalazzjoni viz-
wali hija eskluza.

Ghaldagstant l-oggett ghandu jigi kklassifikat
taht il-kodici tan-NM 8529 90 92 bhala parti-
jiet ohrajn ghal apparat ta’ titlu 8528.

(*) L-istampi huma biss ghal finijiet ta’ informazzjoni.

L 240/11
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 8762014
tat-8 ta’ Awwissu 2014

dwar il-klassifikazzjoni ta’ certi prodotti fin-Nomenklatura Maghquda

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u
l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 9(1)(a) tieghu,

Billi:

(I)  Biex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi tan-Nomenklatura Maghquda annessa mar-Regolament (KEE)
Nru 2658/87, huwa mehtieg li jigu adottati mizuri li jikkoncernaw il-klassifikazzjoni tal-prodotti msemmija fl-
Anness ta’ dan ir-Regolament.

(2)  Ir-Regolament (KEE) Nru 2658/87 stabbilixxa r-regoli generali ghall-interpretazzjoni tan-Nomenklatura Magh-
quda. Dawk ir-regoli japplikaw ukoll ghal kwalunkwe nomenklatura ohra li hija bbazata, parzjalment jew kollha
kemm hi fugha, jew li zzid kwalunkwe sottodivizjoni maghha u li hija stabbilita b’dispozizzjonijiet specifici tal-
Unjoni, bl-ghan tal-applikazzjoni ta’ tariffi u mizuri ohra relatati mal-kummer¢ tal-prodotti.

(3)  Skont dawn ir-regoli generali, il-prodotti deskritti fil-kolonna (1) tat-tabella stabbilita fl-Anness ghandhom jigu
kklassifikati taht il-kodi¢ci NM indikat fil-kolonna (2), minhabba r-ragunijiet stabbiliti fil-kolonna (3) ta’ din it-
tabella.

(4)  Huwa xieraq li jigi pprovdut li l-informazzjoni tariffarja vinkolanti mahruga fir-rigward tal-prodotti kkoncernati
minn dan ir-Regolament li ma tikkonformax ma’ dan ir-Regolament tista’, ghal certu perjodu, tibga’ tigi invokata
mid-detentur skont l-Artikolu 12(6) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 (3). Dan il-perjodu ghandu
jkun stabbilit ghal tliet xhur.

(5)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat tal-Kodi¢i Doganali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-prodotti deskritti fil-kolonna (1) tat-tabella stabbilita fl-Anness huma kklassifikati fin-Nomenklatura Maghquda taht il-
kodi¢i NM indikat fil-kolonna (2) ta’ din it-tabella.

Artikolu 2

L-informazzjoni tariffarja vinkolanti li ma tikkonformax ma’ dan ir-Regolament tista’ tibqa’ tigi invokata fkonformita
mal-Artikolu 12(6) tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92 ghal perjodu ta’ tliet xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament.

() GUL256,7.9.1987,p. 1. .
() Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 291392 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li jistabbilixxi [-Kodi¢i Doganali Komunitarju (GU L 302,
19.10.1992, p. 1).
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Artikolu 3

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta” Awwissu 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Martine REICHERTS

Membru tal-Kummissjoni
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1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
ANNESS
Deskrizzjoni tal-prodotti Kl(als,gidf;lgia;zg/([))ni Ragunijiet
(1) (2) ()
Apparat li jahdem bil-batteriji portabbli ghall- 8525 80 99 Il-klassifikazzjoni hija ddeterminata mir-regoli

¢bid u l-irregistrar ta’ stampi statici u vidjo (l-
hekk imsejha “kamera tal-azzjoni”) b’dimensjo-
nijiet ta’ madwar 6 x 4 x 2 cm u piz ta’ mad-
war 74 g, li tikkonsisti:

— flenti tal-kamera ta’ angolu wiesa’ hafna,

— taghmir tal-kristall likwidu (LCD) indikatur
tal-istatus,

— interfacgji tal-USB mikro u I-HDMI mikro,
— slott ghall-kard tal-SD mikro,

— WiFi inkorporat,

— port ghal accessorji zejda.

L-apparat ma ghandux zoom, viewfinder jew
skrin biex juri l-istampi rregistrati. L-apparat
mhuwiex maghmul biex jinzamm fl-idejn izda
biex jigi mmuntat fuq, perezempju, elmu.
Huwa pprezentat biex jintuza biex jingibdu
impressjonijiet dinamici tal-ambjent kif esper-
jenzati waqt attivitajiet ta’ barra bhas-sewqan
tar-rota, is-surfing u l-iskijar. Il-kwalita tal-vidjo
tista’ tigi aggustata b'varjeta minn 848 x 480
ghal 1 920 x 1 080 pixels.

L-istampi stati¢i jistghu jigu rregistrati biss bi
kwalita ta’ 5.0 megapixel. Il-kwalita ghall-
istampi stati¢i (bhall-akutezza tal-istampa, il-
kulur, il-kompozizzjoni tal-oggett) ma tistax
tigi aggustata fuq l-apparat.

L-apparat huwa kapaci jigbed u jirregistra fajls
tal-vidjo fformat MPEG4. L-oghla registraz-
zjoni tal-vidjo  hija  frizoluzzjoni ta’
1920 x 1080 pixels fi 30 immagni kull
sekonda ghal perjodu kontinwu massimu ta’
tliet sighat b’batterija ccargjata kollha. I-gbid
jista’ jitwaqqaf biss mill-utent. L-istampi mig-
buda huma rregistrati ffajls separati li jdumu
madwar 15-il minuta kull wiehed.

[-fajls li jintwerew jistghu jigu ttrasferiti ghall-
apparat minn magna ghall-ipprocessar awto-
matiku tad-dejta permezz tal-interfac¢ja USB.

generali 1 u 6 ghall-interpretazzjoni tan-No-
menklatura Maghquda, in-nota 3 tat-tag-
sima XVI u mill-kliem tal-kodicijiet NM 8525,
8525 80 u 8525 80 99.

Minhabba l-karatteristi¢ci objettivi tal-apparat,
bhad-daqs u I-piz zghar tieghu, il-fatt i huwa
mmuntat fug, perezempju, elmu, il-kapacita
tieghu li jirregistra vidjo ghal perjodu kon-
tinwu ta’ massimu ta’ tliet sighat, il-funzjoni
principali tal-kamera hija li tigbed l-istampi
vidjo.

Ghalkemm l-apparat ghandu d-disinn ta’
kamera digitali, huwa kapaci jirregistra vidjo fi
kwalita ta’ minn tal-inqas 800 x 600 pixels fi
30 immagni kull sekonda ghal perjodu kon-
tinwu ta’ massimu ta’ tliet sighat. Il-gbid mhu-
wiex  awtomatikament imwaqqaf wara
30 minuta (ara wkoll in-Noti ta’ Spjegazzjoni
tan-Nomenklatura Maghquda ghas-subintesta-
turi 8525 80 30, 8525 80 91 u 8525 80 99)
[I-fatt li l-istampi migbuda huma rregistrati
ffajls separati li jdumu madwar 15-il minuta
kull wiehed ma jinfluwenzax il-kapacita tad-
dewmien tar-registrar tal-vidjo kontinwu tal-
kamera. Il-klassifikazzjoni taht is-subintesta-
tura 8525 80 30 bhala kameras digitali hija
ghalhekk eskluza.

Minhabba li l-apparat huwa kapaci jirregistra
fajls tal-vidjo minn sorsi ohra apparti mil-lenti
inkorporata tal-kamera, il-klassifikazzjoni taht
il-kodici NM 8525 80 91 bhala vidjokameras
li kapaci jirregistraw biss hsejjes u stampi
mehuda mill-kamera tat-televixin hija eskluza.

Ghaldagstant, l-apparat ghandu jigi kklassifi-
kat taht il-kodici NM 8525 80 99 bhala regis-
traturi vidjokameras ohrajn.

13.8.2014
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 877/2014
tat-8 ta’ Awwissu 2014

dwar il-klassifikazzjoni ta’ certi prodotti fin-Nomenklatura Maghquda

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u
l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 9(1)(a) tieghu,

Billi:

(I)  Biex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi tan-Nomenklatura Maghquda annessa mar-Regolament (KEE)
Nru 2658/87, huwa mehtieg li jigu adottati mizuri li jikkoncernaw il-klassifikazzjoni tal-prodotti msemmija fl-
Anness ta’ dan ir-Regolament.

(2)  Ir-Regolament (KEE) Nru 2658/87 stabbilixxa r-regoli generali ghall-interpretazzjoni tan-Nomenklatura Magh-
quda. Dawn ir-regoli japplikaw ukoll ghal kwalunkwe nomenklatura ohra li hija bbazata, parzjalment jew kollha
kemm hi fugha, jew li zzid kwalunkwe subdivizjoni maghha u li hija stabbilita b'dispozizzjonijiet specifici tal-
Unjoni, bl-ghan tal-applikazzjoni ta’ tariffi u mizuri ohra relatati mal-kummer¢ tal-prodotti.

(3)  Skont dawn ir-regoli generali, il-prodotti deskritti fil-kolonna (1) tat-tabella mnizzla fl-Anness ghandhom jigu
kklassifikati taht il-kodici NM indikat fil-kolonna (2), minhabba r-ragunijiet stabbiliti fil-kolonna (3) ta'din it-
tabella.

(4)  Huwa xieraq li jigi pprovdut li l-informazzjoni tariffarja vinkolanti mahruga fir-rigward tal-prodotti kkoncernati
minn dan ir-Regolament li ma tikkonformax ma’ dan ir-Regolament tista’, ghal certu perjodu, tibga’ tigi invokata
mid-detentur skont l-Artikolu 12(6) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 (3). Dan il-perjodu ghandu
jkun ta’ tliet xhur.

(5)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat tal-Kodi¢i Doganali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-prodotti deskritti fil-kolonna (1) tat-tabella li tinsab fl-Anness hija kklassifikata fin-Nomenklatura Maghquda skont il-
kodi¢i NM indikat fil-kolonna (2) ta’ din it-tabella.

Artikolu 2

L-informazzjoni tariffarja vinkolanti li ma tikkonformax ma’ dan ir-Regolament tista’ tibqa’ tigi invokata skont 1-Arti-
kolu 12(6) tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92 ghal perjodu ta’ tliet xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regola-
ment.

() GUL256,7.9.1987, p. 1. .
(*) Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li jistabbilixxi Kodi¢i Doganali tal-Komunita (GU L 302, 19.10.1992,

p-1).
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Artikolu 3

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta” Awwissu 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Martine REICHERTS

Membru tal-Kummissjoni
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Deskrizzjoni tal-prodotti

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
ANNESS
Klassifikazzjoni

(Kodici NM)

Ragunijiet

1

2

G)

Apparat (hekk imsejjah “Hajt li juri vidjo
LCD”) maghmul minn moniter tal-kulur tat-
teknologija LCD u makkinarju awtomatiku
tal-ipprocessar tad-dejta (ADP), b’dimensjo-
nijiet ta’ madwar 91 x 53 x 12 cm.

II-moniter b’kejl dijagonali tal-iskrin ta’ mad-

war 102 cm (40 pulzier) ghandu l-karatteris-

tici i gejjin:

— rizoluzzjoni normali ta’ 1 920 x 1 080
pixels,

— proporzjon tal-aspett ta’ 16:9,

— pixel pitch ta’ 0,46125 mm,

— hin ta’ rispons ta’ 8 ms,

— luminozita massima ta’ 700 c¢d/m?,

— proporzjon  tipiku  tal-kuntrast ta’
3 000:1,

— angolu tal-wiri orizzontali u vertikali ta’
178 °,

— kapacita ta’ stampa-fi-stampa (PIP).

II-makkinarju ADP integrat fih mikroproces-
sur, memorja ta’ 1 GB u hard-disk drive ta’
40 GB.

L-apparat jinkludi wkoll amplifikatur tal-
awdjo, zewg lawdspikers u buttuni biex tix-
ghel u titfi u dawk ta’ kontroll u huwa ppre-
zentat b’kontroll mill-boghod.

L-apparat ghandu l-interfac¢ji segwenti: Dhul
VGA, dhulfhrug tad-DVI-D, HDMI, CVBS
(AV), dhul/hrug tar-RS 232¢, dhul/hrug tal-
Awdjo u LAN.

L-apparat hu pprezentat ghall-uzu bhala
komponent fhitan tal-vidjo LCD. Il-makki-
narju ADP integrat huwa uzat bhala proces-
sur tal-hajt tal-vidjo biex jipprovdi kontrol
tal-hajt tal-vidjo fuq netwerk ta’ massimu ta’
5 x 5 konfigurazzjonijiet tal-hitan tal-vidjo.
L-apparat jista’ jahdem b'mod awtonomu
bhala moniter jew makkinarju ADP.

8528 59 31

Il-klassifikazzjoni hija ddeterminata mir-regoli
generali 1 u 6 ghall-interpretazzjoni tan-Nomen-
klatura Maghquda, Nota 3 tat-Tagsima XVI u
mill-kliem tal-kodicijiet NM 8528, 8528 59 u
8528 59 31.

L-apparat huwa mfassal sabiex iwettaq iz-zewg
funzjonijiet tat-Tagsima XVI (l-ipprocessar ta’
dejta tal-intestatura 8471 u juri l-vidjo tal-intes-
tatura 8528). Permezz tan-Nota 3 ta’ din it-Tag-
sima, ghandu jigi kklassifikat bhala l-apparat li
jwettaq il-funzjoni principali.

Minhabba fil-kuncett u d-disinn tieghu, bhall-fatt
li I-makkinarju ADP jintuza bhala processur tal-
hajt vidjo li jipprovdi kontroll fuq netwerk ta’
massimu ta’ 5 x 5 konfigurazzjonijiet ta’ hitan
tal-vidjo, l-apparat huwa mahsub biex jintuza
bhala komponent tal-moniter ta’ hajt tal-vidjo
LCD. Konsegwentement, il-funzjoni principali
tal-apparat hija dik ta’ moniter tal-intesta-
tura 8528. Il-klassifikazzjoni taht I-intesta-
tura 8471 bhala makkinarju ADP hija ghalhekk
eskluza.

Minhabba l-karatteristici oggettivi tieghu, bhad-
dags tal-iskrin, il-modi ta’ vidjo sostnuti, pixel
pitch i mhix adatta ghal wiri mill-qrib fit-tul,
luminozita gholja, il-prezenza ta’ apparat tal-
kontroll mill-boghod, ¢irkwiti ta” awdjo bl-ampli-
fikazzjoni u l-funzjoni PIP, il-moniter mhuwiex
meqjus bhala tip uzat biss jew principalment
fsistema ADP tal-intestatura 8471. Il-klassifikaz-
zjoni taht is-subintestatura 8528 51 00 hija
ghaldagstant eskluza.

Minhabba li l-moniter huwa kapaci juri sinjali
minn makkinarju ADP flivell suffi¢jenti ghal uzu
prattiku mal-makkinarju ADP, huwa kkunsidrat
li kapaci juri sinjali minn magni awtomatici tal-
ipprocessar tad-dejta blivell accettabbli ta’ funz-
jonalita.

L-apparat ghandu ghalhekk jigi kklassifikat taht
il-Kodi¢ci NM 8528 59 31 bhala skrin tal-pannell
catt li kapaci juri sinjali minn makkinarji ghall-
ipprocessar awtomatiku tad-dejta blivell accet-
tabbli ta’ funzjonalita bi skrin b’teknologija tal-
kristalli likwidi (LCD).

L 240[17
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 878/2014
tat-12 ta’ Awwissu 2014

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 dwar l-estensjoni tal-perjodi ta’
approvazzjoni tas-sustanzi attivi diklorprop-P, metkonazol u triklopir

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta” Ottubru 2009
dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE u
91/414/KEE ('), u b'mod parikolari l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 17 tieghu,

Billi:

(1) I-Parti A tal-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 () tistabbilixxi s-
sustanzi attivi meqjusin li gew approvati skont ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009.

(2)  L-approvazzjonijiet tas-sustanzi attivi diklorprop-P, metkonazol u triklopir jiskadu fil-31 ta’ Mejju 2017. Ghal-
hekk, gew ipprezentati l-applikazzjonijiet ghat-tigdid tal-approvazzjonijiet ta’ dawk is-sustanzi attivi. Billi r-rekwi-
ziti stabbiliti fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 844/2012 () japplikaw ghal dawk is-
sustanzi attivi, huwa mehtieg li l-applikanti jinghataw zmien bizZejjed biex ilestu l-procedura tat-tigdid skont dak
ir-Regolament. Ghaldaqstant, l-approvazzjonijiet ta’ dawk is-sustanzi attivi x’aktarx li se jiskadu qabel ma tittiched
decizjoni dwar it-tigdid taghhom. Huwa ghalhekk mehtieg li I-perjodi tal-approvazzjoni taghhom jigu estizi.

(3)  Ghalhekk, ir-Regolament (UE) Nru 540/2011 ghandu jigi emendat kif mehtieg.

(4)  Fid-dawl tal-ghan tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, fir-rigward ta’ kazijiet
fejn l-ebda dossier supplimentari skont ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 8442012 ma jigi pprezentat
mhux aktar tard minn 30 xahar gabel id-data tal-iskadenza rispettiva stabbilita fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,
il-Kummissjoni se tistabilixxi d-data ta’ skadenza fl-istess data bhal dik ta’ qabel dan ir-Regolament jew fl-eqreb
data minn hemm il quddiem.

(5)  Fid-dawl tal-ghan tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, fir-rigward ta’ kazijiet
fejn il-Kummissjoni se tadotta Regolament li jistipula li l-approvazzjoni ta’ sustanza attiva msemmija fl-Anness ta’
dan ir-Regolament ma tiggeddidx minhabba li I-kriterji ghall-approvazzjoni mhumiex issodisfati, il-Kummissjoni
se tistabbilixxi d-data ta’ skadenza fl-istess data bhal ta’ qabel dan ir-Regolament jew fid-data tad-dhul fis-sehh tar-
Regolament sakemm ma tiggeddidx l-approvazzjoni tas-sustanza attiva, skont liema data tkun l-aktar tard.

(6)  Il-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, [-Annimali, 1-
Ikel u I-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[I-Parti A tal-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 hija emendata skont l-Anness ta’ dan ir-
Regolament.

() GUL309,24.11.2009, p. 1.

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 tal-25 ta’ Mejju 2011 li jimplimenta r-Regolament (KE)
Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu xjagsam mal-lista ta’ sustanzi attivi approvati (GU L 153,
11.6.2011, p. 1).

¢ Ir—Regolamelilt t)a’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 844/2012 tat-18 ta’ Settembru 2012 li jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet
mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-procedura ta’ tigdid ghas-sustanzi attivi, kif previst fir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti (GU L 252, 19.9.2012, p. 26).
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Awwissu 2014.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
José Manuel BARROSO

ANNESS

II-Parti A tal-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 hija emendata kif gej:
(1) Fis-sitt kolonna, l-iskadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 133, diklorprop-P, id-data tal-“31 ta’ Mejju 2017” tinbidel
bid-data tat-“30 ta’ April 20187

(2) Fis-sitt kolonna, l-iskadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 134, metkonazol, id-data tal-“31 ta’ Mejju 2017” tinbidel
bid-data tat-“30 ta’ April 2018”;

(3) Fis-sitt kolonna, l-iskadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 136, triklopir, id-data tal-“31 ta’ Mejju 2017” tinbidel bid-
data tat-“30 ta’ April 2018”.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 879/2014
tat-12 ta’ Awwissu 2014

li jiffissa rata ta’ aggustament ghall-pagamenti diretti stipulata fir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 73/2009 ghas-sena kalendarja 2014

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013
dwar il-finanzjament, il-gestjoni u l-monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 352/78, (KE) Nru 165/94, (KE) Nru 2799/98, (KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1290/2005 u (KE) Nru 4852008 (), u
partikolarment 1-Artikolu 26(3) tieghu,

Wara li kkonsultat mal-Kumitat dwar il-Fondi Agrikoli,
Billi:

(1)  L-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill jistipula li ghandha tigi
stabbilita rizerva mahsuba biex jinghata appogg addizzjonali ghas-settur agrikolu fkaz ta’ krizijiet kbar li jaffett-
waw il-produzzjoni jew id-distribuzzjoni agrikola billi fil-bidu ta’ kull sena jigi applikat tnaqqis ghall-pagamenti
diretti permezz tal-mekkanizmu tad-dixxiplina finanzjarja msemmi fl-Artikolu 26 ta’ dak ir-Regolament.

(2)  L-Artikolu 26(1) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 jistipula li bil-ghan li jigi zgurat li jitharsu l-limiti massimi
annwali stabbiliti fir-Regolament tal-Kunsill (UE, Euratom) Nru 1311/2013 (%) ghall-finanzjament tan-nefqa rela-
tata mas-suq u ghall-pagamenti diretti, ghandha tigi ddeterminata rata ta’ aggustament tal-pagamenti diretti meta
l-previzjonijiet ghall-finanzjament tal-mizuri ffinanzjati skont dak is-sublimitu massimu ghal sena finanzjarja par-
tikulari jindikaw li I-limiti massimi annwali applikabbli jkunu se jinqabzu.

(3)  L-ammont tar-rizerva ghall-krizijiet fis-settur agrikolu, li huwa meqjus fl-abbozz tal-bagit tal-Kummissjoni ghall-
2015, jammonta ghal EUR 433 miljun fi prezzijiet attwali. Biex jigi kopert dan l-ammont, il-mekkanizmu tad-dix-
xiplina finanzjarja jrid japplika ghall-pagamenti diretti mnizzlin fl-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 73/2009 (*) ghas-sena kalendarja 2014.

(4)  I-previzjonijiet ghall-pagamenti diretti u n-nefqa relatata mas-suq iddeterminati fl-abbozz tal-bagit 2015 tal-Kum-
missjoni indikaw i ma hemmx bzonn aktar dixxiplina finanzjarja.

(5)  Filwaqt li tagixxi skont l-Artikolu 26(2) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013, il-Kummissjoni adottat proposta
ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-iffissar ta’ rata ta’ aggustament ghall-pagamenti
diretti stipulati fir-Regolament (KE) Nru 73/2009 fir-rigward tas-sena kalendarja 2014 (%) fil-21 ta’ Marzu 2014.

(6)  Sat-30 ta’ Gunju 2014 il-Parlament Ewropew u I-Kunsill kienu ghadhom ma ddeterminawx din ir-rata ta’ aggusta-
ment. Ghaldagstant, skont l-Artikolu 26(3) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013, il-Kummissjoni ghandha tiffissa
r-rata ta’ aggustament permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni u ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kun-
sill immedjatament dwar dan.

(7)  Skont l-Artikolu 26(4) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013, ir-rata ta’ aggustament tista’ tigi adattata mill-Kum-
missjoni sal-1 ta’ Dicembru 2014, abbazi ta’ informazzjoni ¢dida fil-pussess taghha. Fil-kaz ta’ informazzjoni
¢dida, il-Kummissjoni se tqis dan u se tadotta Regolament ta’ implimentazzjoni li jadatta r-rata ta’ aggustament
sal-1 ta’ Dicembru 2014, fil-kuntest tal-Ittra ta’ Emenda ghall-Abbozz tal-Bagit tal-2015.

() GUL 347,20.12.2013, p. 549.

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE, Euratom) Nru 1311/2013 tat-2 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi I-qafas finanzjarju pluriennali ghas-snin
2014-2020 (GUL 347, 20.12.2013, p. 884).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 tad-19 ta’ Jannar 2009 li jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi ta’ appogg dirett ghal bdiewa
fi hdan il-politika agrikola komuni u li jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghal bdiewa, u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1290/2005,
(KE) Nru 247/2006, (KE) Nru 378/2007 u li jirrevoka ir-Regolament (KE) Nru 1782/2003 (GU L 30, 31.1.2009, p. 16).

() COM(2014)175.
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(8)  B'mod generali, il-bdiewa li jressqu applikazzjoni ghall-ghajnuna ghall-pagamenti diretti ghal sena kalendarja
wahda (N) jithallsu fperjodu tal-pagament fiss fis-sena finanzjarja (N + 1). Madankollu, I-Istati Membri ghandhom
il-possibbilta li jaghmlu pagamenti tardivi, sa ¢ertu limitu, lill-bdiewa lil hinn minn dan il-perjodu ta’ pagament
minghajr ebda limitu ta’ Zmien. Tali pagamenti tardivi jistghu jaqghu fsena finanzjarja aktar tard. Meta d-dixxi-
plina finanzjarja tigi applikata fsena kalendarja partikolari, ir-rata ta’ aggustament ma ghandhiex tigi applikata
ghal pagamenti li ghalihom l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna jkunu gew sottomessi fis-snin kalendarji ghajr fdik
is-sena li ghaliha tapplika d-dixxiplina finanzjarja. Ghaldaqstant, biex jigi zgurat trattament ugwali tal-bdiewa,
huwa xieraq li jigi stipulat li r-rata ta’ aggustament ghandha tigi applikata biss ghal pagamenti li ghalihom I-
applikazzjonijiet ghall-ghajnuna jkunu gew sottomessi fis-sena kalendarja li ghalihom hi applikata d-dixxiplina
finanzjarja, irrespettivament minn meta jsir il-pagament lill-bdiewa.

(9)  L-Artikolu 8(1) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!) jistipula li r-rata ta’
aggustament applikata ghal pagamenti diretti stabbilita skont l-Artikolu 26 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013
ghandha tapplika biss ghal pagamenti diretti li jkunu iktar minn EUR 2 000 u li jkunu se jinghataw lill-bdiewa
fis-sena kalendarja korrispondenti. Barra minn hekk, 1-Artikolu 8(2) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 jistipula
li brizultat tal-introduzzjoni gradwali ta’ pagamenti diretti, ir-rata ta’ aggustament tapplika biss ghall-Bulgarija u
ghar-Rumanija mill-1 ta’ Jannar 2016 u ghall-Kroazja mill-1 ta’ Jannar 2022. Ghalhekk, ir-rata ta’ aggustament li
ghandha tigi ddeterminata mir-Regolament ma ghandhiex tapplika ghal pagamenti lill-bdiewa fdawk I-Istati Mem-
bri,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Sabiex jigi applikat l-aggustament previst fl-Artikoli 25 u 26 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 u skont l-Arti-
kolu 8(1) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013, l-ammonti tal-pagamenti skont it-tifsira tal-Artikolu 2(d) tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, li jkunu iktar minn EUR 2 000 u li ghandhom jinghataw lill-bdiewa ghall-applikazzjonijiet ghall-ghaj-
nuna mressqa ghas-sena kalendarja 2014, ghandhom jitnaqqsu b’'1,301951 %.

2. It-tnaqgis stipulat fil-paragrafu 1 ma ghandux japplika ghall-Bulgarija, ghall-Kroazja u ghar-Rumanija.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Awwissu 2014.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
José Manuel BARROSO

() Ir-Regolament (UE) Nru 1307/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi regoli ghal pagamenti
diretti lill-bdiewa taht skemi ta’ appogg fil-qafas tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 637/2008 u
r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 (GUL 347, 20.12.2013, p. 608).
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 880/2014
tat-12 ta’ Awwissu 2014

’

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 fir-rigward tal-kundizzjonijiet ta
approvazzjoni tas-sustanza attiva Cydia pomonella Granulovirus (CpGV)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009
dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE u
91/414/KEE ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 13(2)(c) tieghu,

Billi:

(1)  Is-sustanza attiva Cydia pomonella Granulovirus (CpGV) kienet iddahhlet fl-Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill
91/414/KEE (3 permezz tad-Direttiva tal-Kummissjoni 2008/113/KE (}) fkonformita mal-procedura stipulata fl-
Artikolu 24b tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2229/2004 (*). Mindu d-Direttiva Nru 91/414/KEE nbid-
let permezz tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, din is-sustanza qed titqies li giet approvata skont dak ir-Regola-
ment u hija elenkata fil-Parti A tal-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
Nru 540/2011 ).

(2)  Skont l-Artikolu 25a tar-Regolament (KE) Nru 2229/2004, l-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel, minn hawn
il quddiem imsejha “I-Awtorita”, ipprezentat lill-Kummissjoni l-opinjoni taghha dwar l-abbozz tar-rapport ta’ ana-
lizi ghas-Cydia pomonella Granulovirus (CpGV) fl-4 ta’ April 2012 (%). L-Awtorita wasslet l-opinjoni taghha lin-
notifikatur dwar is-Cydia pomonella Granulovirus(CpGV). Il-Kummissjoni stiednet lin-notifikatur biex iressaq kum-
menti dwar l-abbozz tar-rapport ta’ analizi. L-abbozz tar-rapport ta’ analizi u l-opinjoni tal-Awtorita gew ezami-
dwar il-Pjanti, l-Annimali, l-Tkel u 1-Ghalf fil-11 ta’ Lulju 2014 fil-format tar-rapport ta’ analizi tal-Kummissjoni
dwar is-Cydia pomonella Granulovirus (CpGV).

(3)  Huwa kkonfermat li s-sustanza attiva Cydia pomonella Granulovirus (CpGV) ghandha titqies bhala approvata skont
ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009.

(4)  Skont l-Artikolu 13(2) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 flimkien mal-Artikolu 6 tieghu u fid-dawl tal-ghar-
fien xjentifiku u tekniku attwali, b’'mod partikolari I-gwida li giet ippubblikata dan l-ahhar dwar il-limiti tal-konta-
minanti mikrobic¢i ghal prodotti mikrobici ghall-protezzjoni tal-pjanti (), huwa mehtieg li l-kundizzjonijiet tal-
approvazzjoni, b'mod partikolari l-grad minimu ta’ purita tas-sustanza attiva u n-natura u l-kontenut massimu ta’
certi impuritajiet, jigu emendati.

(5)  Ghaldagstant, ir-Regolament (UE) Nru 540/2011 ghandu jigi emendat skont dan.

(6)  I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, 1-
Ikel u I-Ghalf,

() GUL 309, 24.11.2009, p. 1.

() Id-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE tal-15 ta’ Lulju 1991 li tikkoncerna t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti
(GUL230,19.8.1991,p. 1).

() 1d-Direttiva tal-Kummissjoni 2008/113/KE tat-8 ta’ Dicembru 2008 li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE ghall-inkluzjoni ta’
bosta mikroorganizmi bhala sustanzi attivi (GUL330,9.12.2008, p. 6).

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2229/2004 tat-3 ta’ Dicembru 2004 li jistabbilixxi aktar regoli fid-dettall ghall-implimentaz-
zjoni tar-raba’ stadju tal-programm ta’ hidma msemmi fl-Artikolu 8(2) tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE (GU L 379, 24.12.2004,

.13).

¢) E—Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 tal-25 ta’ Mejju 2011 li jimplimenta r-Regolament (KE)
Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu xjagsam mal-lista ta’ sustanzi attivi approvati (GU L 153,
11.6.2011, p. 1).

(°) EFSA }ournall)(2012); 10(4):2655. Disponibbli onlajn fuq: www.efsa.curopa.eu

() Working Document on Microbial Contaminant Limits for Microbial Pest Control Products (SANCO[12116/2012 Rev. 0, Settembru 2012).
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emenda ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011

Fil-kolonna “Purita” tar-ringiela 198, Cydia pomonella Granulovirus (CpGV), tal-Parti A tal-Anness tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011, il-kliem “Mikroorganizmi li jikkontaminaw (Bacillus cereus) < 1 x 109", huma

mibdula bil-kliem “Koncentrazzjoni minima: 1 x 10'3 OB/l (korpi ta’ okkluzjoni/l) u Mikroorganizmi li jikkontaminaw
(Bacillus cereus) fil-prodott formulat < 1 x 107 CFU/g".

Artikolu 2
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Awwissu 2014.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
José Manuel BARROSO
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 881/2014
tat-12 ta’ Awwissu 2014

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni
komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament dwar 1-OKS
unika) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jip-
preskrivi regoli dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-
frott u l-hxejjex u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummercjali mul-
tilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazzjonijiet
minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  Il-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-Regolament
ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Awwissu 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL299,16.11.2007,p. 1.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 KG)

Kodici tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (1) Valur standard tal-importazzjoni
0707 00 05 TR 81,4
77 81,4
0709 93 10 TR 90,7
77 90,7
0805 50 10 AR 172,4
CL 209,1
TR 74,0
Uy 139,2
ZA 164,4
77 151,8
0806 10 10 BR 182,9
EG 209,3
MA 170,6
MX 246,5
TR 153,7
77 192,6
0808 10 80 AR 85,0
BR 96,0
CL 104,8
CN 120,7
NZ 124,7
us 142,8
ZA 115,0
77 112,7
0808 30 90 AR 191,9
CL 84,4
TR 143,7
ZA 84,1
77 126,0
0809 30 MK 65,1
TR 132,3
77 98,7
0809 40 05 BA 45,7
MK 49,3
TR 127,6
77 74,2

(1) In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19).
Il-kodici “ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.




L 240/26 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 13.8.2014

DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tad-9 ta’ Lulju 2014

li thassar id-Decizjoni BCE[2013/22 dwar mizuri temporanji fir-rigward tal-eligibbiltd ta’ strumenti

ta’ dejn negozjabbli mahrugin jew iggarantiti bis-shih mir-Repubblika ta’ Cipru u d-Decizjoni

BCE/[2013/36 dwar mizuri temporanji addizzjonali fir-rigward ta’ operazzjonijiet ta’ rifinanzjament
tal-Eurosistema u l-eligibbilta tal-kollateral

(BCE/2014/32)

(2014/527UE)
IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel inciz
tal-Artikolu 127(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari 1-
ewwel inciz tal-Artikolu 3.1, l-Artikolu 12.1, I-Artikolu 18 u t-tieni inc¢iz tal-Artikolu 34.1 tieghu,

Wara li kkunsidra 1-Linja Gwida BCE[2011/14 tal-20 ta’ Settembru 2011 dwar l-istrumenti u l-proceduri tal-politika
monetarja tal-Eurosistema (), u b'mod partikolari t-Tagsima 1.6 u t-Taqsimiet 6.3.1 u 6.3.2 tal-Anness I taghha,

Billi:
(1) Il-kontenut tad-Decizjonijiet BCE[2013/22 () u BCE[2013/36 () ghandu jigi inkluz fil-Linja Gwida

BCE[2013/4 (%), l-att legali prin¢ipali li jirregola mizuri temporanji relatati ma’ operazzjonijiet ta’ rifinanzjament
tal-Eurosistema u l-eligibbilta tal-kollateral.

(2)  Fl-interess tac-carezza u l-konsistenza u bil-ghan li jigi ssimplifikat il-qafas tal-kollateral tal-Eurosistema, dawn il-
passi huma implimentati permezz ta’ riformulazzjoni tal-Linja Gwida BCE[2013/4.

(3)  I1d-Decizjonijiet BCE/2013/22 u BCE/2013/36 ghalhekk ghandhom jithassru,

AdoTtA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Thassir tad-Decizjonijiet BCE/2013/22 u BCE/[2013/36
1.  Id-Decizjonijiet BCE[2013/22/KE u BCE/2013/36/KE ghandhom jithassru b'effett mill-20 ta” Awwissu 2014.

2. Referenzi ghad-Decizjonijiet imhassra ghandhom jinftehmu bhala referenzi ghal-Linja Gwida BCE/2014/31.

() GUL331,14.12.2011,p. 1.

(*) Decizjoni BCE[2013/22 tal-5 ta’ Lulju 2013 dwar mizuri temporanji fir-rigward tal-eligibbilta ta’ strumenti ta’ dejn negozjabbli mahrugin
jew iggarantiti bis-shih mir-Repubblika ta’ Cipru (GUL 195 18.7.2013, p. 27).

(*) Decizjoni BCE/2013/36 tas-26 ta’ Settembru 2013 dwar mizuri addizzjonali fir-rigward ta’ operazzjonijiet ta’ rifinanzjament tal-Eurosis-
tema u l-eligibbilta tal-kollateral (GUL301,12.11.2013, p- 13).

(*) Linja Gwida BCE[2013/4 tal-20 ta’ Marzu 2013 dwar mizuri temporanji addizzjonali fir-rigward ta’ operazzjonijiet ta’ rifinanzjament
tal-Eurosistema u l-eligibbilta tal-kollateral u li temenda I-Linja Gwida BCE/2007/9, GUL 95, 5.4.2013, p. 23.
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Artikolu 2
Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-9 ta’ Lulju 2014.

Maghmula fi Frankfurt am Main, id-9 ta’ Lulju 2014.

[I-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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LINJI GWIDA

LINJA GWIDA TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tad-9 ta’ Lulju 2014

dwar mizuri temporanji addizzjonali fir-rigward ta’ operazzjonijiet ta’ rifinanzjament
tal-Eurosistema u l-eligibbilta tal-kollateral u li temenda I-Linja Gwida BCE/2007/9

(riformulazzjoni)

(BCE/2014/31)

(2014/528|UE)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel inciz
tal-Artikolu 127(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari 1-
ewwel inciz tal-Artikolu 3.1 u l-Artikoli 5.1, 12.1, 14.3 u 18.2 tieghu,

Billi:

(1) Il-Linja Gwida BCE/2013/4 (') giet emendata b’'mod sostanzjali. Peress li jridu jsiru emendi ulterjuri, il-Linja Gwida
BCE[2013/4 ghandha tigi rriformulata fl-interess ta¢-carezza.

(2)  Skont I-Artikolu 18.1 tal-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, il-Bank Cen-
trali Ewropew (BCE) u l-banek ¢entrali nazzjonali tal-Istati Membri li I-munita taghhom hija l-euro (minn hawn 'il
quddiem il-"BCN{) jistghu jmexxu operazzjonijiet ta’ kreditu ma’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u partecipanti ohra fis-
suq, bis-self ikun ibbazat fuq kollateral xieraq. Il-kundizzjonijiet generali li tahthom il-BCE u -BCNi jinsabu lesti
biex jidhlu foperazzjonijiet ta’ kreditu, inkluzi I-kriterji li jiddeterminaw l-eligibbilta ta’ kollateral ghall-finijiet ta’
operazzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema, huma stabbiliti fl-Anness I tal-Linja Gwida BCE/2011/14 ().

(3)  Fit-8 ta’ Dicembru 2011 u fI-20 ta’ Gunju 2012 il-Kunsill Governattiv iddecieda dwar mizuri addizzjonali ta’
appogg ghat tishih tal-kreditu biex jappoggjaw is-self mill-banek u I-likwidita fis-suq monetarju taz-zona tal -euro,
inkluz mizuri stipulati fid-Decizjoni BCE/201 1/ 25 (°). Barra minn hekk, kien mehtieg li r-referenzi ghall-proporz-
jon ta’ rizerva fil-Linja Gwida BCE[2007/9 () jigu allinjati mal-emendi ghar-Regolament (KE) Nru 1745/2003 tal-
Bank Centrali Ewropew (BCE/2003/9) () li ddahhlu bir-Regolament (UE) Nru 1358/2011 tal-Bank Centrali Ewro-
pew (BCE[2011/26) (9).

(4)  1d-Decizjoni BCE[2012/4 () ipprovdiet li I-BCNi ma ghandhomx ikunu obbligati ja¢cettaw bhala kollateral fope-
razzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema bonds tal-bank eligibbli ggarantiti minn Stat Membru taht programm tal-
Unjoni Ewropea/Fond Monetarju Internazzjonali jew minn Stat Membru li I-valutazzjoni tal-kreditu tieghu ma tis-
sodisfax il-parametru referenzjarju tal-Eurosistema biex jigi stabbilit ir-rekwizit minimu tieghu ghal standards ta’
kreditu gholjin.

() 1-Linja Gwida BCE[2013/4 tal-20 ta’ Marzu 2013 dwar mizuri temporanji addizzjonali fir-rigward ta’ operazzjonijiet ta’ rifinanzjament
tal-Eurosistema u l-eligibbilta tal-kollateral u li temenda I-Linja Gwida BCE[2007/9 giet emendata b'mod sostanzjali (GU L 95, 5.4.2013,
p.23). ) )

(*) Linja Gwida BCE[2011/14 tal-20 ta’ Settembru 2011 dwar l-istrumenti u l-proceduri tal-politika monetarja tal-Eurosistema (GU L 331,
14. 12 2011,p. 1).

(*) Decizjoni BCE/ 2011/25 tal-14 ta’ Dicembru 2011 dwar mizuri temporanji addizzjonali fir-rigward ta’ operazzjonijiet ta’ rifinanzjament
tal-Eurosistema u l-eligibbilta tal-kollateral (GU L 341, 22.12.2011, p. 65).

() Linja Gwida BCE[2007/9 tal-1 ta’ Awwissu 2007 dwar Listatistika monetarja, tal-istituzzjonijiet finanzjarji u tas-swieq (GU L 341,
27.12.2007,p. 1.).

() Regolament (KE) Nru 1745/2003 tal-Bank Centrali Ewropew tat-12 ta’ Settembru 2003 dwar l-applikazzjoni ta’ rizervi minimi
(BCE/2003/9) (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 10, Vol. 3, p. 300-306).

() Regolament (UE) Nru 1358/2011 tal-Bank Centrali Ewropew tal- 14 ta’ Dicembru 2011 li jemenda r-Regolament (KE) Nru 17452003
dwar l-applikazzjoni ta’ rizervi minimi (BCE/2003/9) (BCE[2011/26) (GU L 338, 21.12.2011, p. 51).

() Detizjoni BCE/2012/4 tal-21 ta’ Marzu 2012 li temenda d-Decizjoni BCE/2011/25 dwar mizuri temporanji addizzjonali fir-rigward ta’
operazzjonijiet ta’ rifinanzjament tal-Eurosistema u l-eligibbilta tal-kollateral (GUL 91, 29.3.2012, p. 27).
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(5)  Id-Decizjoni BCE[2012[12 (!) irrivediet ukoll l-eccezzjoni mill-projbizzjoni ta’ rabtiet mill-qrib stabbilita fit-Taq-
sima 6.2.3.2 tal-Anness I tal-Linja Gwida BCE[2011/14 fir-rigward ta’ bonds tal-bank iggarantiti mill-gvern uzati
mill-kontropartijiet stess bhala kollateral.

(6)  Fit-2 ta’ Awwissu 2012, id-Decizjoni BCE[2011/25 giet issostitwita bil-Linja Gwida BCE/2012/18 (), li giet impli-
mentata mill-BCNi fl-arrangamenti kuntrattwali jew regolatorji taghhom. Il-Linja Gwida BCE/2012/18 ippermet-
tiet ukoll li l-kontropartijiet jippartecipaw foperazzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema sabiex izidu I-livelli tal-uzu
proprju ta’ bonds ta’ bank iggarantiti mill-gvern li kellhom fit-3 ta’ Lulju 2012 bla hsara ghal approvazzjoni ex
ante mill-Kunsill Governattiv f¢irkustanzi ecéezzjonali. It-talbiet ipprezentati mill-Kunsill Governattiv ghal appro-
vazzjoni ex ante ghandhom ikunu akkumpanjati minn pjan ta’ finanzjament.

(7)  Il-Linja Gwida BCE[2012/18 giet emendata f1-10 ta’ Ottubru 2012 bil-Linja Gwida BCE[2012/23 (), li wessghet
temporanjament il-kriterji sabiex tigi ddeterminata l-eligibbilta ta’ assi li ghandhom jintuzaw bhala kollateral fope-
razzjonijiet tal-politika monetarja tal-Eurosistema, billi jigu accettati strumenti ta’ dejn negozjabbli ddenominati
flira sterlina, yen jew dollaru Amerikan bhala assi eligibbli ghal operazzjonijiet tal-politika monetarja. Gie appli-
kat tnizzil fil-valur i jirrifletti l-volatilita storika tar-rati tal-kambju relevanti ghal dawn l-istrumenti ta’ dejn
negozjabbli.

(8)  Il-Linja Gwida BCE[2013/2 (¥ tispecifika l-procedura applikabbli ghall-ripagament bikri ta’ operazzjonijiet ta’ rifi-
nanzjament fuq zmien itwal minn kontropartijiet sabiex jigi zgurat li l-istess kundizzjonijiet jigu applikati mill-
BCNi kollha. B'mod partikolari, ir-regim ta’ sanzjonijiet stabbilit fl-Appendici 6 tal-Anness I tal-Linja Gwida
BCE/2011/14 japplika fejn kontroparti li tkun ghazlet li taghmel ripagament bikri tonqos, totalment jew parzjal-
ment, milli taghmel saldu tal-ammont li jkollu jithallas lura lill-BCN relevanti sad-data dovuta.

(9)  Il-Linja Gwida BCE[2012/18 giet emendata iktar biex tinkorpora l-kontenut tad-Decizjoni ECB[2012/34 () u
sabiex jigi zgurat li I-BCNi ma jkunux obbligati li jaccettaw bhala kollateral ghal operazzjonijiet ta’ kreditu tal-
Eurosistema bonds tal-bank skoperti eligibbli li huma: (a) mahruga mill-kontropartijiet li juzawhom jew minn
entitajiet marbuta mill-qrib mal-kontroparti; u (b) iggarantiti bis-shih minn Stat Membru li l-valutazzjoni tal-kre-
ditu tieghu ma tkunx tissodisfa l-istandards ta’ kreditu gholjin tal-Eurosistema u li I-Kunsill Governattiv igishom li
jikkonformaw ma’ programm tal-Unjoni Ewropea/Fond Monetarju Internazzjonali.

(10)  Fl-interess ta¢-carezza u s-semplicitd, fl-20 ta’ Marzu 2013, il-Linja Gwida BCE/2012/18 giet issostitwita bil-Linja
Gwida BCE[2013/4, li giet implimentata mill-BCNi fl-arrangamenti kuntrattwali jew regolatorji taghhom.

(11)  Flinteress tac-carezza u s-semplicitd, il-kontenut tad-Decizjonijiet BCE[2011/4 (%), BCE[2011/10 () u
BCE[2012/32 (%) gie inkluz fil-Linja Gwida BCE[2013/4 mal-mizuri temporanji l-ohra kollha ghall-operazzjonijiet
ta’ rifinanzjament tal-Eurosistema u eligibbilta ta’ kollateral.

(12)  I-Linja Gwida BCE[2013/4 (°) giet emendata fil-5 ta’ Lulju 2013 bid-Decizjoni BCE/2013/22 (**) u fit-12 ta’ Marzu
2014 bil-Linja Gwida BCE/2014/12 biex jigu kkunsidrati l-Istati Membri taz-zona tal-euro li I-Kunsill Governattiv
ikkunsidra bhala konformi ma’ programm tal-Unjoni Ewropea/Fond Monetarju Internazzjonali, kif ukoll biex jigu
riflessi emendi mal-qafas kollaterali tal-Eurosistema. Wara bidliet sussegwenti fil-lista tal-Istati

() Decizjoni BCE[2012[12 tat-3 ta’ Lulju 2012 li temenda d-De¢izjoni BCE/2011/25 dwar mizuri temporanji addizzjonali fir-rigward ta’
operazzjonijiet ta’ rifinanzjament tal- Eur051stema ul-eligibbilta tal-kollateral (GUL 186,29.3.2012, p. 38).

() 1-Linja Gwida BCE/2012/18 tat-2 ta’ Awwisu 2012 dwar mizuri temporanji add122)ona11 fir- rlgward ta’ operazzjonijiet ta’ rifinanzjament
tal- Eur051stema u l-eligibbilta tal-kollateral u li temenda I-Linja Gwida BCE[2007/9 (GUL 218, 15.8.2012, p- 20).

() Linja Gwida BCE/2012/23 tal-10 ta’ Ottubru 2012 i temenda il-Linja Gwida BCE[2012/18 dwar mizuri temporanji addizzjonali fir-
rlgward ta’ operazzjonijiet ta’ r1f1nanz;ament tal-Eurosistema u 1- 1g1bb1 ta tal-kollateral (GU L 284, 17.10.2012, p. 14).

(9 Linja Gwida BCE/2013/2 tat-23 ta’ Jannar 2013 li temenda I-Linja Gwida BCE/2012/18 dwar mizuri temporanji addizzjonali fir-rigward
ta’ operazzjonijiet ta’ rifinanzjament tal-Eurosistema u l-eligibbilta tal-kollateral (GU L 34, 29.3.2012, p. 18).

(°) DetizjoniBCE[2012/34 tad- 19 ta’ Dicembru 2012 dwar bidliet temporanji fir-regoli li jirrigwardaw l-eligibbilta ta’ kollateral denominat
fmunita barranija (O] L 14, 18.1.2013, p. 22).

() Decizjoni BCE[2011/4 tal-31 ta’ Marzu 2011 dwar mizuri temporanji marbutin mal-eligibbilta ta’ strumenti ta’ dejn negozjabbli mahru-
gin jew iggarantiti mill-Gvern Irlandiz (GUL 94, 8.4.2011, p. 33).

() Decizjoni BCE[2011/10 tas-7 ta’ Lulju 2011 dwar mizuri temporanji marbutin mal-eligibbilta ta’ strumenti ta’ dejn negozjabbli mahru-
gin jew iggarantiti mill-Gvern Portuglz (GUL182,12.7.2011, p. 31).

() Deéizjoni BCE/2012/32 tad-19 ta’ Dicembru 2012 dwar mizuri temporanji marbutin mal-eligibbilta ta’ strumenti ta’ dejn negozjabbli
mahrugin jew iggarantiti mir- Repubbhka Ellenika (GU L 359,29.12.2012, p. 74).

©) Decizjoni BCE[2013/22 tal-5 ta’ Lulju 2013 dwar mizuri temporanji marbutin mal-eligibbilta ta’ strumenti ta’ dejn negozjabbli mahrugin
jew iggarantiti mir-Repubblika ta’ Clpru (GUL195,18.7.2013, p. 27).

(*9) L1n]a Gwida BCE[2014/12 tat-12 ta’ Marzu 2014 li temenda I-Linja Gwida BCE[2013/4 dwar mizuri temporanji addizzjonali fir-rigward
ta’ operazzjonijiet ta’ rifinanzjament tal-Eurosistema u l-eligibbilta tal-kollateral u li temenda I-Linja Gwida BCE/2007/9 (GU L 166,
5.6.2014, p. 42).
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Membri taz-zona tal-euro Stati Membri li jikkonformaw ma’ programm tal-Unjoni Ewropea/Fond Monetarju Inter-
nazzjonali, huwa mehtieg aggustament ulterjuri tal-Linja Gwida BCE[2013/4.

(13) 1d-Decizjoni BCE/2013/36 (') taggusta t-telf impost tal-valutazzjoni u d-dispozizzjonijiet dwar il-kontinwita tas-
servizz applikabbli ghal titoli ggarantiti minn assi accettati bis-sahha ta’ mizuri temporanji addizzjonali dwar 1-
operazzjonijiet ta’ rifinanzjament tal-Eurosistema stipulati fil-Linja Gwida BCE/2013/4 u temenda l-kriterji ta’ eli-
gibbilta applikati ghal talbiet ta’ kreditu addizzjonali tahtha.

(14) Fl-interess tac-carezza u tas-sempli¢ita, il-kontenut tad-Decizjonijiet BCE[2013/22 u BCE[2013/36 ghandu jigi
inkluz fdin il-Linja Gwida.

(15)  Fit-22 ta’ Mejju 2014 il-Kunsill Governattiv iddecieda li, flimkien ma’ ¢ertu klejms ta’ kreditu addizzjonali li diga
hemm ipprovdut dwarhom fil-Linja Gwida BCE[2013/4, il-BCNi jistghu jacéettaw certi strumenti ta’ dejn ghal
zmien qasir mahrugin minn korporazzjonijiet mhux finanzjarji li ma jissodisfawx il-kriterji ta’ eligibbilta tal-Euro-
sistema ghal assi negozjabbli, izda dawn ghandhom jikkonformaw mal-kriterji ta’ eligibbilta u l-mizuri ta’ kontroll
tar-riskju specifikati mill-Kunsill Governattiv. Din id-decizjoni tehtieg aggustament ulterjuri tal-Linja Gwida
BCE[2013/4.

(16) Il-mizuri addizzjonali stipulati fdin il-Linja Gwida ghandhom japplikaw temporanjament, sakemm il-Kunsill
Governattiv iqis li m'ghadhomx mehtiega sabiex jigi zgurat mekkanizmu xieraq ghat-trazmissjoni tal-politika
monetarja,

ADOTTA DIN IL-LINJA GWIDA:

Artikolu 1
Mizuri addizzjonali fir-rigward ta’ operazzjonijiet ta’ rifinanzjament u kollateral eligibbli

1. Ir-regoli ghat-tmexxija ta’ operazzjonijiet tal-politika monetatja tal-Eurosistema u l-kriterji tal-eligibbilta ghall-kolla-
teral stabbiliti fdin il-Linja Gwida ghandhom japplikaw flimkien mal-Linja Gwida BCE/2011/14.

2. Fkaz ta’ kwalunkwe diskrepanza bejn din il-Linja Gwida u l-Linja Gwida BCE/2011/14, kif implimentata fil-livell
nazzjonali mill-BCNi, din il-Linja Gwida ghandha tipprevali. II-BCNi ghandhom ikomplu japplikaw id-dispozizzjonijiet
kollha tal-Linja Gwida BCE[2011/14 minghajr tibdil sakemm ma jigix stipulat mod ichor fdin il-Linja Gwida.

3. Ghall-finijiet tal-Artikolu 6(1) u l-Artikolu 8, ir-Repubblika Ellenika u r-Repubblika ta’ Cipru ghandhom jitqiesu
bhala Stati Membri taz-zona tal-euro li jikkonformaw ma’ programm tal-Unjoni Ewropea/Fond Monetarju Internazzjo-
nali.

Artikolu 2
Ghazla biex jitnaqqas l-ammont ta’, jew jigu tterminati, operazzjonijiet ta’ rifinanzjament fuq Zmien itwal

1. L-Eurosistema tista’ tiddeciedi illi, taht certi kundizzjonijiet, il-kontropartijiet jistghu jnaqqsu l-ammont ta’, jew jit-
terminaw, certi operazzjonijiet ta’ rifinanzjament fuq zmien itwal gabel il-maturita (dan it-tnaqqis jew terminazzjoni
minn hawn 'il quddiem flimkien huma msejhin “ripagament bikri”). L-avviz tas-sejha ghal offerti ghandu jispecifika jekk
tapplikax l-ghazla biex jitnaqgas l-ammont ta’, jew jigu tterminati, l-operazzjonijiet ikkoncernati gabel tapplika l-matu-
ritd, kif ukoll id-data minn meta din l-ghazla tista’ tigi ezer¢itata. Alternattivament, din l-informazzjoni tista’ tinghata
wkoll fformat iechor meqjus xieraq mill-Eurosistema.

2. Kontroparti tista’ tezercita I-ghazla li jitnaqqas l-ammont ta’, jew jigu tterminati, ¢erti operazzjonijiet ta’ rifinanzja-
ment fuq zmien itwal qabel il-maturita billi tinnotifika lill-BCN relevanti bl-ammont li fihsiebha thallas lura taht il-proce-
dura ta’ ripagament bikri, kif ukoll bid-data li fiha fihsiebha taghmel dan ir-ripagament bikri, tal-anqas gimgha qabel dik
id-data tar-ripagament bikri. Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor mill-Eurosistema, ripagament bikri jista’ jsir fkull
jum li jikkoin¢idi mal-jum tas-saldu ta’ operazzjoni ta’ rifinanzjament ewlenija tal-Eurosistema, izda l-kontroparti
ghandha taghmel in-notifika msemmja f'dan il-paragrafu tal-anqas gimgha qabel dik id-data.

() Decizjoni BCE[2013/36 tas-26 ta’ Settembru 2013 dwar mizuri temporanji addizzjonali fir-rigward ta’ operazzjonijiet ta’ rifinanzjament
tal-Eurosistema u l-eligibbilta tal-kollateral (GU L 301, 12.11.2013, p. 13).
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3. In-notifika msemmija fil-paragrafu 2 ghandha ssir torbot fuq il-kontroparti gimgha qabel id-data tar-ripagament
bikri li tirreferi ghaliha. In-nuqqas tal-kontroparti milli thallas, totalment jew parzjalment, l-ammont dovut taht il-proce-
dura ta’ ripagament bikri sad-data dovuta jista’ jirrizulta fl-impozizzjoni ta’ penali finanzjarja kif stipulat fit-Tagsima 1
tal-Appendici 6 tal-Anness I tal-Linja Gwida BCE/2011/14. Id-dispozizzjonijiet tat-Taqsima 1 tal-Appendici 6 li japplikaw
ghal ksur tar-regoli relatati ma’ operazzjonijiet ta’ sejhiet ghall-offerti ghandhom japplikaw meta kontroparti tonqos milli
taghmel saldu, totali jew parzjali, tal-ammont dovut fid-data tar-ripagament bikri msemmija fil-paragrafu 2. L-impoziz-
zjoni ta’ penali finanzjarja ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-BCN biex jezeréita r-rimedji pprovduti meta
jsehh avveniment ta’ inadempjenza kif stabbilit fl-Anness II tal-Linja Gwida BCE/2011/14.

Artikolu 3
Ammissjoni ta’ certi titoli addizzjonali ggarantiti minn assi

1.  Minbarra t-titoli ggarantiti minn assi (ABS) eligibbli taht il-Kapitolu 6 ta’ Anness I tal-Linja Gwida BCE/2011/14,
ABS li ma jissodisfawx ir-rekwiziti ghall-valutazzjoni tal-kreditu taht it-Taqsima 6.3 tal-Anness I tal-Linja Gwida
BCE/2011/14 imma li mill-bgija jikkonformaw mal-kriterji tal-eligibbilta kollha applikabbli ghall-ABS skont l-Anness I
tal-Linja Gwida BCE/2011/14, ghandhom ikunu eligibbli bhala kollateral ghal operazzjonijiet tal-politika monetarja tal-
Eurosistema, sakemm ikollhom zewg gradazzjonijiet ta’ mill-angas “triple B” (*) minn kwalunkwe istituzzjoni ta’ valutaz-
zjoni ta’ kreditu esterna accettata ghall-hrug. Huma ghandhom jissodisfaw ukoll ir-rekwiziti kollha li gejjin:

(a) l-assi li jiggeneraw il-likwidita li jappoggaw 1-ABS ghandhom jappartjenu ghal wahda mill-klassijiet ta’ assi li gejjin:
(i) ipoteki residenzjali; (i) self lil imprizi zghar u ta’ dags medju (SMEs); (i) ipoteki kummer¢jali fuq immobbli;
(iv) self fuq ix-xiri ta’ karozzi; (v) krediti fuq kiri; (vi) self ghal finanzjament ghall-konsumatur; (vii) kreditu fuq karti
ta’ kreditu;

(b) ma ghandu jkun hemm ebda tahlit ta’ klassijiet ta’ assi differenti fl-assi li jiggeneraw il-likwidita;

(c) l-assi li jiggeneraw il-likwidita li jiggarantixxu 1-ABS m'ghandhomx ikun fihom self illi huwa wiehed minn dawn li
gejjin:
(i) ma jkunx jirrendi fil-hin tal-hrug tal-ABS,

(i) ma jkunx jirrendi meta inkorporat fl-ABS matul il-hajja tal-ABS, perezempju permezz ta’ sostituzzjoni jew bidla
fl-assi li jiggeneraw il-likwidita;

(ili) fi kwalsiasi zmien, huwa strutturat, sindakat jew leveraged;
(d) id-dokumenti tat-tranzazzjoni tal-ABS ghandu jkollhom dispozizzjonijiet dwar il-kontinwita tas-servizz;

2. L-ABS li ghalihom issir referenza fil-paragrafu 1 li ghandhom zewg gradazzjonijiet ta’ mill-angas single A (*) ghand-
hom ikunu suggetti ghal telf impost fil-valutazzjoni ta’ 10 %.

3. L-ABS li ghalihom issir referenza fil-paragrafu 1 li ma ghandhomx zewg gradazzjonijiet ta’ mill-anqas single A
ghandhom ikunu suggetti ghal telf impost fil-valutazzjoni ta’ 22 %.

4. Kontroparti ma tistax tipprezenta ABS li huma eligibbli skont il-paragrafu 1 bhala kollateral, jekk il-kontroparti,
jew kwalunkwe parti terza li maghha ghandha rabtiet mill-qrib, tagixxi bhala fornitur ta’ hegg ta’ rata ta’ imghax fir-
rigward tal-ABS.

5. BCN jista’ jaccetta bhala kollateral ghal operazzjonijiet ta’ politika monetarja tal-Eurosistema ABS li l-assi sottostanti
taghhom jinkludu ipoteki fuq immobbli residenzjali jew self lil SMEs jew it-tnejn u li ma jissodisfawx ir-rekwiziti ghall-
valutazzjoni tal-kreditu taht it-Tagsima 6.3.2 tal-Anness I tal-Linja Gwida BCE/2011/14 u r-rekwiziti li ghalihom hemm
referenza fil-paragrafu 1(a) sa (d) u l-paragrafu 4 aktar ’il fuq, imma li mill-bgija jikkonformaw mal-kriterji tal-eligibbilta
applikabbli ghall-ABS skont il-Linja Gwida BCE/2011/14 u ghandhom zewg gradazzjonijiet ta’ mill-anqas triple B. Dawn
1-ABS ghandhom ikunu limitati ghal dawk mahrugin gabel 1-20 ta’ Gunju 2012 u ghandhom ikunu suggetti ghal tnaqqis
impost fil-valutazzjoni ta’ 22 %.

6. L-ABS b'dispozizzjonijiet dwar il-kontinwita tas-servizz li jikkonformaw tal-Linja Gwida BCE[2013/4 li kienu fil-
lista tal-assi eligibbli qabel I-1 ta’ Ottubru 2013 ghandhom jibqghu eligibbli sal-1 ta’ Ottubru 2014.

(") Gradazzjoni ta’ “triple B” hija gradazzjoni ta’ mill-anqas “Baa3” minn Moody’s, “BBB-" minn Fitch jew Standard & Poor’s, jew “BBBL” minn
DBRS.

(%) Gradazzjoni ta’ “single A” hija gradazzjoni ta’ mill-anqas “A3” minn Moody’s, “A-" minn Fitch jew Standard & Poor’s, jew “AL" minn
DBRS.
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7. Ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu, id-definizzjonijiet li gejjin ghandhom japplikaw:

(a) “ipoteka residenzjali”, minbarra self appoggat minn ipoteka fuq proprjeta immobbli residenzjali, ghandha tinkludi self
iggarantit fuq immobbli residenzjali (minghajr ipoteka fuq proprjeta immobbli) jekk il-garanzija hija pagabbli minnu-
fih mal-inadempjenza. Garanzija bhal din tista’ tinghata fforom kuntrattwali differenti, inkluz kuntratti ta’ assiguraz-
zjoni, sakemm huma jkunu ggarantiti minn entita fis-settur pubbliku jew istituzzjoni finanzjarja suggetta ghas-super-
vizjoni pubblika. Il-valutazzjoni tal-kreditu tal-garanti ghall-finijiet ta’ dawn il-garanziji ghandha tkun konformi mal-
istadju 3 tal-kwalita tal-kreditu tal-iskala tal-Eurosistema ghall-klassifika armonizzata tul il-hajja tat-tranzazzjoni;

(b) “impriza Zghira” u “impriza ta’ dags medju” ghandhom ifissru entita involuta fattivita ekonomika, irrispettivament
mill-forma legali taghha, fejn il-bejgh irrapportat ghall-entita, jew jekk l-entita hija parti minn grupp ikkonsolidat,
ghall-grupp ikkonsolidat, huwa ta’ anqas minn EUR 50 miljun;

(c) “self li ma jirrendix” ghandha tinkludi self fejn il-hlas ta’ imghax jew ta’ kapital huwa tard b’90 jum jew aktar u d-
debitur huwa inadempjenti, kif definit fl-Artikolu 178 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill ('), jew fejn hemm ragunijiet tajbin biex ikun hemm dubju dwar jekk il-hlas huwiex se jsir kollu.

(d) “self strutturat” tfisser struttura li tinvolvi talbiet ta’ kreditu subordinati;
(e) “self minghand konsorzju” tfisser self moghti minn grupp ta’ selliefa fkonsorzju li jislef;

(f) “self leveraged” tfisser self moghti lil kumpanija li diga ghandha ammont konsiderevoli ta’ dejn, bhal finanzjament ghal
akkwist mill-manigment jew ghal takeover, fejn is-self jintuza ghall-akkwist tal-ekwita ta’ kumpanija li hija wkoll id-
debitur tas-self;

(g) “dispozizzjonijiet dwar il-kontinwita tas-servizz” tfisser dispozizzjonijiet fid-dokumentazzjoni legali ta’ titolu ggarantit
minn assi li jikkonsistu jew fdispozizzjonijiet dwar il-provditur sostitut jew dispozizzjonijiet dwar il-facilitatur tal-
provditur sostitut (jekk ma jkun hemm l-ebda dispozizzjoni dwar il-provditur sostitut). Fkaz ta’ dispozizzjonijiet
dwar il-facilitatur tal-provditur sostitut, ghandu jigi nnominat facilitatur tal-provditur sostitut u l-facilitatur ghandu
jinghata I-mandat li jsib provditur sostitut xieraq fi zmien 60 jum minn meta jsehh avveniment ta’ skatt sabiex jiz-
gura pagament fil-hin u s-servizz tat-titolu ggarantit minn assi. Dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom jinkludu wkoll
skatti tas-sotituzzjoni ta’ provditur ghall-hatra ta’ provditur sostitut. Dawn l-iskatti jistghu jkunu bbazati fuq il-klassi-
fikazzjoni ufjew mhux ibbazati fuq il-klassifikazzjoni, perezempju n-nuqqas tat-twettiq tal-obbligi mill-provditur kur-
renti.

Artikolu 4
Ammissjoni ta’ certi talbiet ta’ kreditu addizzjonali

1. 1-BCNi jistghu ja¢cettaw bhala kollateral ghal operazzjonijet ta’ politika monetarja tal-Eurosistema talbiet ta’ kreditu
li ma jissodisfawx il-kriterji ta’ eligibbilta tal-Eurosistema.

2. II-BCNi li jiddeciedu li jaécettaw talbiet ta’ kreditu skont il-paragrafu 1 ghandhom jistabbilixxu kriterji ghall-eligib-
bilta u mizuri ghall-kontroll tar-riskju ghal dan il-ghan billi jispecifikaw devjazzjonijiet mir-rekwiziti tal-Anness I tal-Linja
Gwida BCE[2011/14. Dawn il-kriterji ghall-eligibbiltd u mizuri ghall-kontroll tar-riskju ghandhom jinkludu l-kriterju i t-
talbiet ta’ kreditu huma rregolati mil-ligijiet tal-Istat Membru tal-BCN i jistabbilixxu l-kriterji ghall-eligibbilta u I-mizuri
ghall-kontroll tar-riskju. Il-kriterji ghall-eligibbilta u mizuri ghall-kontroll tar-riskju ghandhom ikunu suggetti ghall-
approvazzjoni minn gabel tal-Kunsill Governattiv.

3. Feirkostanzi eccezzjonali il-BCNi jistghu, sakemm ikollhom l-approvazzjoni minn gabel tal-Kunsill Governattiv, jac-
cettaw talbiet ta’ kreditu:

(@) fl-applikazzjoni tal-kriterji ghall-eligibbilta u I-mizuri ghall-kontroll tar-riskju stabbiliti minn BCN iehor bis-sahha tal-
paragrafi 1 u 2; jew

(b) regolati bil-ligi ta’ kwalunkwe Stat Membru li ma jkunx I-Istat Membru li fih il-BCN aééettanti huwa stabbilit, jew

(¢) li huma inkluzi fil-gabra tat-talbiet ta’ kreditu jew sostnuti minn assi tal-proprjeta immobbli, jekk il-ligi i tirregola t-
talba ta’ kreditu jew id-debitur relevanti (jew garanti, fejn dan japplika) hija dik ta’ kwalunkwe Stat Membru li mhu-
wiex wiehed li fih il-BCN huwa stabbilit.

4. BCN iehor ghandu jipprovdi assistenza biss lil BCN li qed jaccetta talbiet ta’ kreditu skont il-paragrafu 1 jekk ikun
gie miftichem bilateralment bejn iz-zewg BCNi u bla hsara ghall-approvazzjoni minn qabel tal-Kunsill Governattiv.

() Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar ir-rekwiziti prudenzjali ghall-istituz-
zjonijiet ta’ kreditu u d-ditti tal-investiment u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 (GUL 176, 27.6.2013, p. 1).
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Artikolu 5
Accettazzjoni ta’ Certi strumenti tad-dejn ghal Zmien qasir

1. I-BCNi jistghu ja¢¢ettaw bhala kollateral ghal operazzjonijiet tal-politika monetarja tal-Eurosistema certi strumenti
ta’ dejn ghal zmien qasir li ma jissodisfawx il-kriterji ta’ eligibbilta tal-Eurosistema ghal assi negozjabbli kif stabbilit fl-
Anness I tal-Linja Gwida BCE[2011/14.

2. BOCNi li jiddeciedu li jaccettaw strumenti ta’ dejn ghal zmien qasir skont il-paragrafu 1, ghandhom jistabbilixxu 1-
kriterji ta’ eligibbilta u l-mizuri tal-kontroll tar-riskju ghal dan l-iskop izda ghandhom jissodisfaw l-istandards minimi
specifikati mill-Kunsill Governattiv. Dawn il-kriterji ta’ eligibbilta u mizuri ta’ kontroll tar-riskju ghandhom jinkludu 1-kri-
terji li gejjin applikabbli ghall-istrumenti tad-dejn ghal Zmien qasir.

(@) Huma jinhargu minn korporazzjonijiet mhux finanzjarji (') li huma stabbiliti fiz-Zona tal-euro. Il-garanti tal-istru-
ment ta’ dejn ghal Zmien qasir (jekk hemm) ghandu jkun ukoll korporazzjoni mhux finanzjarja stabbilita fiz-zona
tal-euro sakemm ma tkunx mehtiega garanzija ghall-istrument ta’ dejn ghal Zmien qasir biex ikun hemm konformita
mad-dispozizzjonijiet fuq it-twaqqif ta’ standards ta’ kreditu gholjin kif imsemmi fis-subparagrafu (d).

(b) M'humiex ammessi ghan-negozju f'suq meqjus bhala ac¢ettabbli mill-Eurosistema kif stabbilit fit-Taqsima 6.2.1.5 tal-
Anness I tal-Linja Gwida BCE[2011/14.

() Huma ddenominati feuro.

(d) Huma jissodisfaw ir-rekwiziti dwar standards ta’ kreditu gholjin stabbiliti mill-BCN rilevanti li ghandhom japplikaw
minflok ir-rekwiziti tat-Tagsimiet 6.3.2 u 6.3.3 tal-Anness I tal-Linja Gwida BCE[2011/14.

(¢) Minbarra dak stipulat fis-subparagrafi (a) sa (d), huma jikkonformaw mal-kriterji tal-eligibbilta tal-Eurosistema ghal
assi negozjabbli stabbiliti fl-Anness I tal-Linja Gwida BCE/2011/14.

3. BCN ma jistax jaccetta, sakemm ma jaghmilx hekk bis-sahha ta’ ftehim bilaterali ma’ BCN iehor, strumenti ta’ dejn
ghal zmien qasir li jinhargu fiz-zona tal-euro bis-sahha tal-paragrafi 1 u 2:

(a) ma’ dak il-BCN l-ichor; jew

(b) ma’ depozitorju centrali ta’ titoli li (i) gie vvalutat b'mod pozittiv mill-Eurosistema bis-sahha tal-istandards u proce-
duri ta’ valutazzjoni deskritti fil-“Qafas ghall-valutazzjoni tas-sistemi ta’ hlas ta’ titoli u rabtiet ghad-determinazzjoni
tal-eligibbilta taghhom ghall-uzu ta’ operazzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema” (%); u (i) huwa stabbilit fi Stat Mem-
bru taz-zona tal-euro fejn il-BCN l-iehor huwa stabbilit.

4.  Ghallfinijiet ta’ dan l-Artikolu “strumenti ta’ dejn ghal Zmien qasir” tfisser strumenti ta’ dejn b'maturita ta’ mhux
izjed minn 365 jum mal-hrug u kull Zmien sussegwenti ichor.

Artikolu 6
Accettazzjoni ta’ certi bonds tal-bank iggarantiti mill-gvern

1.  BCN m’'ghandux ikun obbligat jaccetta bhala kollateral ghal operazzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema bonds ta’
bank eligibbli mhux koperti li:

(a) ma jissodisfawx ir-rekwizit tal-Eurosistema ta’ standards ta’ kreditu gholjin;
(b) jinhargu mill-kontroparti li tuzahom jew minn entitajiet marbutin mill-qrib mal-kontroparti; u
(c) huma ggarantiti ghal kollox mill-Istat Membru:

(i) li l-valutazzjoni tal-kreditu ma tikkonformax mar-rekwizit tal-Eurosistema ta’ standards gholjin ta’ kreditu ghal
emittenti u garanti ta’ assi negozjabbli kif preskritt fit-Tagsimiet 6.3.1 u 6.3.2 tal-Anness I tal-Linja Gwida
BCE/2011/14: u

(ii) li huwa konformi ma’ programm tal-Unjoni Ewropea/Fond Monetarju Internazzjonali, kif evalwat mill-Kunsill
Governattiv.

2. 1I-BCNi ghandhom jinformaw lill-Kunsill Governattiv kull meta jiddeciedu li ma ja¢¢ettawx it-titoli deskritti fil-para-
grafu 1 bhala kollateral.

3. Il-kontropartijiet ma jistghux jipprezentaw bhala kollateral ghal operazzjonijiet tal-politika monetarja tal-Eurosis-
tema bonds ta’ bank mhux koperti mahrugin minnhom stess jew mahrugin minn entitajiet b’rabtiet mill-qrib u ggarantiti
minn entita fis-settur pubbliku taz-Zona Ekonomika Ewropea bid-dritt li timponi taxxi li jagbzu l-valur nominali ta’
dawn il-bonds diga’ pprezentati bhala kollateral fit-3 ta’ Lulju 2012.

(") Korporazzjonijiet mhux finanzjarji huma ddefiniti kif ipprovdut fis-Sistema Ewropea ta’ Kontijiet 1995 (ESA 95).
(3) Jinsab fis-sit elettroniku tal-BCE fuq www.ecb.europa.eu.
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4. Fkazijiet eccezzjonali, il-Kunsill Governattiv jista’ jiddeciedi dwar derogi temporanji mir-rekwizit stabbilit fil-para-
grafu 3 ghal massimu ta’ tliet snin. Talba ghal deroga ghandha tkun akkumpanjata minn pjan ta’ finanzjament li jindika
kif l-uzu proprju ta’ bonds ta’ bank mhux koperti ggarantiti mill-gvern mill-kontroparti li taghmel it-talba ghandu jin-
qata’ Pfazijiet sa mhux aktar tard minn tliet snin wara l-approvazzjoni tad-deroga. Kull deroga moghtija diga sa mit-
3 ta’ Lulju 2012 ghandha tkompli tapplika sakemm jasal iz-zmien ghar-revizjoni taghha.

Artikolu 7
Ammissjoni ta’ certi assi ddenominati flira sterlina, yen jew dollaru Amerikan bhala kollateral eligibbli

1. Strumenti ta’ dejn negozjabbli kif deskritti fit-Tagsima 6.2.1 tal-Anness I tal-Linja Gwida BCE[2011/14, jekk idde-
nominati flira sterlina, yen jew dollaru Amerikan, ghandhom jikkostitwixxu kollateral eligibbli ghal operazzjonijiet tal-
politika monetarja tal-Eurosistema, izda: (a) ghandhom jinhargu u jinzammujjithallsu fiz-zona tal-euro; (b) l-emittent
ghandu jkun stabbilit fiz-Zona Ekonomika Ewropea; u (c) ghandhom jissodisfaw il-kriterji ta’ eligibbiltd l-ohrajn kollha
inkluzi fit-Taqsima 6.2.1 tal-Anness I ghal-Linja Gwida BCE[2011/14.

2. L-Eurosistema ghandha tapplika t-tnizzil fil-valur li gej ghal dawk l-istrumenti ta’ dejn negozjabbli: (a) tnizzil ta’
16 % fuq assi ddenominati flira sterlina jew dollaru Amerikan; u (b) tnizzil ta’ 26 % fuq assi ddenominati f'yen.

3. Strumenti ta’ dejn negozjabbli deskritti fil-paragrafu 1, li jkollhom kupuni marbutin ma’ rata wahda tas-suq tal-flus
fil-munita tad-denominazzjoni taghhom, jew ma’ indici ta’ inflazzjoni li ma jkun fiha ebda medda diskreta, akkumulaz-
zjoni ta’ meded, ratchet jew strutturi kumplessi simili ohrajn ghall-pajjiz rispettiv, ghandhom jikkostitwixxu wkoll kollate-
ral eligibbli ghall-finijiet tal-operazzjonijiet tal-politika monetarja tal-Eurosistema.

4, 1-BCE jista’ jippubblika lista ta’ rati ta’ imghax ta’ referenza aécettabbli ta’ muniti barranin ohrajn, flimkien ma’
dawk imsemmija fil-paragrafu 3, fuq is-sit elettroniku tieghu fuq www.ecb.europa.eu, wara l-approvazzjoni mill-Kunsill
Governattiv.

5. L-Artikoli 1, 3, 6, 7 u 9 biss ta’ din il-Linja Gwida japplikaw ghal assi negozjabbli ddenominati fmuniti barranin.

Artikolu 8
Sospensjoni tar-rekwiziti ghal livelli minimi ta’ kwalita tal-kreditu ghal xi strumenti negozjabbli

1. Ir-rekwiziti minimi tal-Eurosistema ghal livelli minimi ta’ kwalita tal-kreditu, kif specifikat fir-regoli tal-Eurosistema
dwar il-qafas tal-valutazzjoni tal-kreditu ghal assi negozjabbli fit-Tagsima 6.3.2 tal-Anness I tal-Linja Gwida
BCE/2011/14 ghandhom jigu sospizi skont il-paragrafu 2.

2. IHivell minimu ta’ kwalita tal-kreditu tal-Eurosistema m’'ghandux japplika ghal strumenti ta’ dejn negozjabbli mah-
ruga jew iggarantiti bis-shih mill-gvernijiet ¢entrali tal-Istati Membri taz-Zona tal-euro taht programm tal-Unjoni Ewro-
peafFond Monetarju Internazzjonali, sakemm il-Kunsill Governattiv jiddeciedi li I-Istat Membru rispettiv ma jikkonfor-
max mal-kundizzjonalita tal-appogg finanzjarju ufjew il-programm makroekonomiku.

3. Strumenti ta’ dejn negozjabbli mahruga jew iggarantiti bis-shih mill-gvern centrali tar-Repubblika Ellenika jew ir-
Repubblika ta’ Cipru ghandhom ikunu soggetti ghat-tnaqqis impost specifiku stabbilit fl-Annessi I u II ta’ din il-Linja
Gwida rispettivament.
Artikolu 9
Dhul fis-sehh, implimentazzjoni u applikazzjoni

1. Din il-Linja Gwida ghandha tidhol fis-sehh fid-9 ta’ Lulju 2014.

2. II-BCNi ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jikkonformaw mal-Artikolu 1(3), I-Artikolu 3(2), (3), (5) u
(6), I-Artikolu 3(7)(g), l-Artikolu 4(3)(c) u I-Artikolu 8(3) u japplikaw din il-Linja Gwida mill-20 ta’ Awwissu 2014.
Ghandhom jinnotifikaw lill-BCE bit-testi u l-mezzi dwar il-mizuri li jirrigwardaw l-Artikolu 1(3), I-Artikolu 3(2), (3), (5)
u (6), l-Artikolu 3(7)(g), l-Artikolu 4(3)(c) u l-Artikolu 8(3) sa mhux iktar tard mis-6 ta’ Awwissu 2014, u kull mizura

dwar l-Artikolu 5 skont il-proceduri specifikati mill-Kunsill Governattiv.

3. L-Artikolu 6 ghandu japplika sat-28 ta’ Frar 2015.


http://www.ecb.europa.eu
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Artikolu 10
Emenda ghal Linja Gwida BCE[2007/9
Fil-Parti 5 tal-Anness III l-paragrafu li jsegwi Tabella 2 huwa sostitwit b'li gej:
“Kalkolu tal-koncessjoni f’somma wahda ghal finijiet ta’ kontroll (R6):

Koncessjoni somma wahda: 1l-koncessjoni hija applikata ghal kull istituzzjoni ta’ kreditu. Kull istituzzjoni ta’ kre-
ditu tnaqqas somma wahda massima intiza biex tnaqqas il-kost amministrattiv tal-gestjoni ta’ htigijiet ta’ rizerva
zghira hafna. Jekk [bazi tar-rizerva x proporzjon tar-rizerva] tkun anqas minn EUR 100 000, allura l-koncessjoni
fsomma wahda ghandha tkun [bazi tar-rizerva x proporzjon tar-rizerva]. Jekk [bazi tar-rizerva x proporzjon tar-
rizerva] tkun akbar minn jew ugwali ghal EUR 100 000, allura l-koncessjoni fsomma wahda ghandha tkun ugwali
ghal EUR 100 000. Istituzzjonijiet li jithallew jirrapportaw dejta statistika fir-rigward tal-bazi ta’ rizerva kkonsolidata
taghhom bhala grupp (kif definit fil-Parti 2, Taqsima 1 tal-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 25/2009
(BCE/2008/32)) iZommu r-rizervi minimi permezz ta’ wahda mill-istituzzjonjiet fil-grupp li qed tagixxi bhala inter-
medjarja esklussivament ghal dawn l-istituzzjonijiet. Skont I-Artikolu 11 tar-Regolament (KE) Nru 1745/2003 tal-
Bank Centrali Ewropew tat-12 ta’ Settembru 2003 dwar l-applikazzjoni ta’ rizervi minimi (BCE/2003/9) (¥), huwa
biss fdan l-ahhar kaz li l-grupp shih huwa intitolat li jnaqqas il-koncessjoni fsomma wahda.

Ir-rizervi minimi (jew ‘mehtiega’) jinhadmu kif gej:
Rizervi minimi (jew ‘mehtiegaf) = bazi ta’ rizerva x proporzjon ta’ rizerva — koncessjoni fsomma wahda

Il-proporzjon ta’ rizerva japplika skont Regolament (KE) Nru 1745/2003 (BCE/2003/9).

(*) GU Edizzjoni Spe¢jali, Kapitolu 10, Vol. 3, p. 300”.

Artikolu 11
Revoka
1.  Il-Linja Gwida BCE/2013/4 hija revokata mill-20 ta’ Awwissu 2014.

2. Irreferenzi ghal-Linja Gwida BCE[2013/4 ghandhom jitqiesu bhala referenzi ghal din il-Linja Gwida u ghandhom
jingraw b’'mod konformi mat-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness IV.

Artikolu 12
Destinatarji

Din il-Linja Gwida hija indirizzata lill-banek centrali kollha tal-Eurosistema.

Maghmul fi Frankfurt am Main, id-9 ta’ Lulju 2014.

II-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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ANNESS 1

Skeda ta’ tnaqqis impost applikabbli ghal strumenti ta’ dejn negozjabbli mahrugin jew iggarantiti
ghal kollox mir-Repubblika Ellenika

Medda ta’ maturit Tnaqqis impost ghal kupuni | Tnaqgis impost ghal kupun

fissi u floaters Zero
0-1 15,0 15,0
Bonds tal-Gvern Grieg (GGBs — 1-3 33,0 35,5
Greek Government bonds) 3.5 45,0 48,5
5-7 54,0 58,5
7-10 56,0 62,0
> 10 57,0 71,0

Medda ta’ maturita Tnlquis impost ghal ghal Tnaqgqis impost ghal kupun
upuni fissi u floaters zero
i o bank 0-1 23,0 23,0

Bonds ta’ bank iggarantiti minn Gvern _

(GGBBs) u bonds korporattivi mhux 1-3 42,5 45,0
finanzjarji ggarantiti minn gvern 3-5 55,5 59,0
5-7 64,5 69,5
7-10 67,0 72,5

> 10 67,5 81,0
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ANNESS II

Skeda ta’ telf impost applikabbli ghal strumenti ta’ dejn negozjabbli mahrugin jew iggarantiti ghal
kollox mir-Repubblika ta’ Cipru

Medda ta’ maturita Telf impost ghal kupun fissi Telf impost ghal kupun zero

u floaters
0-1 14,5 14,5
Bonds tal-Gvern 13 27,5 29,5
3-5 37,5 40,0
>-7 41,0 45,0
7-10 47,5 52,5
> 10 57,0 71,0

Medda ta’ maturita Telf impost ghal kupuni fissi Telf impost ghal kupun zero

u floaters

Bonds tal-bank iggarantiti mill- 0-1 23,0 23,0
Gvern u bonds ta’ korporazzjoni- 1-3 37,0 39,0
jiet mhux finanzjarji iggarantiti 3.5 475 50.5

ill- ’ ,
meven 5.7 51,5 55,5
7-10 58,0 63,0
> 10 68,0 81,5

ANNESS III

LINJA GWIDA REVOKATA BL-EMENDI SUCCESSIVI TAGHHA

Linja Gwida BCE/2013/4 (GU L 95, 5.4.2013, p. 23)
Linja Gwida BCE/2014/12 (GU L 166, 5.6.2014, p. 42)
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ANNESS IV

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Linja Gwida BCE/2013/4

Din il-Linja Gwida

Artikoli 1 u 2
Artikolu 3(4) u (5)
Artikolu 3(6)

Artikolu 4
Artikolu 3(6)(1)
Artikolu 3(6)(2)
Artikolu 3(6)(3)
Artikolu 3(6)(4)
Artikolu 3(6)(5)
Artikolu 3(6)(6)

Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8
Artikolu 9

Artikolu 11

Artikoli 1 u 2
Artikolu 3(4) u (5)
Artikolu 3(7)
Artikolu 4
Artikolu 3(7)(a)
Artikolu 3(7)(b)
Artikolu 3(7)(c)
Article 3(7)(d)
Artikolu 3(7)(e)
Artikolu 3(7)(f)
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8
Artikolu 9
Artikolu 10
Artikolu 11
Artikolu 12

Linja Gwida BCE/2014/12

Din il-Linja Gwida

Artikolu 1(1)
Artikolu 1(2)

Artikolu 1(3)
Artikolu 3(1)

Decizjoni BCE/2013/22

Din il-Linja Gwida

Artikolu 1(1)
Artikolu 1(2)
Anness

Artikolu 1(3)
Artikolu 8(3)
Anness II

Decizjoni BCE/2013/36

Din il-Linja Gwida

Artikolu 2(1)(a)
Artikolu 2(1)(b)
Artikolu 2(2
Artikolu 3(2
Artikolu 3(3
Artikolu 4(c

)
)
)
)

Artikolu 3(2)
Artikolu 3(3)
Artikolu 3(5)
Artikolu 3(7)(g)
Artikolu 3(6)
Artikolu 4(3)(¢)
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